
 



Ara és I'hora que Catalunya i eis restants parsos de lIengua catalana, ocupin el lloc que eis

correspon a la Unió Europea.

I adhereix-te a l'Eurocongrés 2000, prop de 1.300 entitats i rnés de 25.000 ciutadanes i

ciutadans ja ha han fet.

RESUM DE LES SOL·LICITUDS DEL MANIFEST

(proclamat a Perpinya, el 14 de setembre de 2001)

El catalá ocupa el seté lloc dins de les lIengües de la Unió Europea, i el nove lloc en la futura

Unió, ampliada fins a 30 estats.

L'Eurocongrés 2000 s'adreca respectuosament. ais rnáxirns representante de la Comissió

Europea i deis estats espanyol, francés i italia, i en relació a la lIengua catalana formula les

següents SOL·LlCITUDS:

• A l'Estat francés, el caracter de lIengua d'ús oficial per al catalá a la Catalunya Nord,
amb I'ensenyament públic de la lIengua a tots eis nivells i el foment del seu ús social i

administratiu, de forma que arribi a tenir un grau de reconeixement equiparable amb el que ja
té a l'Estat espanyol;

• A l'Estat ítaliá, I'acceleració de les mesures de normalització del catalá a l'Alguer .

• A l'Estat espanyol, tenint en compte la importancia del catalá dins el conjunt deis idiomes

europeus, tant a nivell demoqráfic com pel que fa a I'ús social de la lIengua i I'oficialitat

que té en el seu territori, la sol· licitud formal de la seva inclusió en el regim lingüístic
de la Unió Europea i del seu reconeixement com a lIengua oficial i de treball de la Unió.

2000�

Eurocongres
VOLEM EL CATALÁ LLENGUA

OFICIAL A EUROPA!

Nota.- El text íntegre del manifest es pot consultar a la web: eurocon�res2000.com

Cognoms i nom

Envieu les vostres adhesions al Secretariat de l'Eurocongrés 2000, Rambla de Catalunya, 15, pral.
08007 Barcelona, Tel. 93412 10 14/934126543;

correu:info@eurocongrés 2000.com.

Adreca i I o e-mailSignaturaDNI

US CONVIDEM TAMBÉ ALS ACTES DE PROCLAMACIÓ DE L'EUROCONGRÉS
EL DIA 5 D'ABRIL DE 2003 A LES 11,15 h. AL PALAU DE LA MÚSICA CATALANA DE

BARCELONA.- Cal confirmar préviarnent l'assisténcia
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Les Balears han participat dignament en la primera mobilització plane­
taria. Deu milions de persones de tot el món s'han sentit interpel-Iades i

han sortit al carrer demanant la pau i el respecte al més fonamental dels

drets humans: el dret a la vida. Unes cinquanta mil persones a Mallorca,
deu mil a Eivissa, vuit mil a Menorca, centenars a Formentera, demos­

tren fins a quin punt la nostra societat no vol la guerra. Era, a les illes, un

dia de pluja i fred. I aquest poble, que té fama de roquer i d'anar cadascú a

la seva, col-lapsa massivament la capital com mai no s'havia visto

El món cultural s'adherí en bloc a la convocatoria feta a Mallorca per

l'Obra Cultural Balear. Es va continuar, així, la tradició historica dels

inteZ·ZectuaZs que va d'Émile Zola i Albert Camus fins al gest dels actors i

directors de cinema a l'acte de lliurament dels Premis Goya, detonant

rellevant de la reacció popular que hem viscut. Una tradició de denúncia

i de testimoniatge contra les injustícies, la major de les quals és la guerra,

i més encara una guerrapreventiva com la que es prepara contra l'Iraq, que

a Mallorca ha tingut una expressió potent i unánime.

Avui, la intel-lectualitat s'encabeix dins el món més ampli de la cultura i

la creació. D'aquí que la cultura a Mallorca hi fos representada per actors

i directors del teatre i del cinema, de la televisió, cantants, músics, escrip­
tors, docents i investigadors de tots els camps de la ciencia, l'advocacia i la

medicina, la cultura popular ... S'hi expressa un compromís que, com a la

manifestació, tant de bo signifiqui una presa de consciencia dels ciuta­

dans del primer món cap al patiment i la injustícia que pateixen milers de

milions de persones. Com a Algeria, sense anar més enfora i només a títol

d'exemple, on una guerra civil intermitent ja ha causat milers de víctimes

innocents, apoques hores de ca nostra.

EI Govern Aznar ha implicat incondicionalment l'Estat espanyol amb

l'estrategia Bush i prepara la guerra malgrat els intents grollers de maqui­
llatge dels fets. Les mobilitzacions per la pau s'han fet rotundament en

contra dels governs que s'han alineat acríticament amb els EUA, i les més

nombroses han estat a Londres, Roma i a tot Espanya, fet que obligara
aquests governs a reflexionar.

No es pot oblidar que les Balears se'n poden veure directament afectades,
atesa la situació geoestrategica de l'arxipelag i el seu paper de portaavions
fix al mig del Mediterrani, necessari per a les forces atacants, i els efectes

que la guerra pot tenir en la indústria básica del nostre país pluriinsular:
el turisme.
Lefecte immediat del gest noble d'aquests deu milions de manifestants ha

estat una moderació del discurs bel·licista dels governs europeus esmen­

tats. La conclusió més obvia consisteix a ser conscients, com a ciutadans

del món, que cal mantenir una actitud vigilant, compromesa i activa. La
consciencia social s'ha desvetlat amb una forca inaudita davant l'anunci
d'un conflicte les conseqüencies del qual són imprevisibles, i s'ha aleat
una veu potent en favor del seny, la concordia i l'entesa entre els pobles,
i en contra de l'embogiment col-lectiu que tantes vegades ha arrossegat
les poblacions al desastre i al patiment en nom d'un patrioterisme o naci­

onalisme agressor que sempre s'ha de rebutjar per principi.



 



Des de les primeres
civilitzacions, el jardí

ha estat interpretat
com a I'element que

representava el vincle

que I'home creava per
conciliar-se amb la

natura, és a dir: el

paradís.

són també construccions intel'­

lectuals.

Les especies vegetals constituei­

xen el mitia d'expressió fona­

mental. En configurar-lo, hi par­

ticipen ciéncies i tecniques di­

verses. Pera també hi tenen una

participació destacada totes les

arts: des de l'arquitectura i l'es­

cultura fins a la literatura i la

poesia. EIs jardins són el resul­

tat de l'equilibri perfecte entre el

moviment cíclic de les estacions,
l'evolució de la natura, i la vo­

luntat artística i d'artifici que
tendeix a perpetuar-ne l'estat. El

clima, la vegetació, els factors

ambientals, la topografia, etc.

exerceixen una influencia sobre

l'aspecte del jardí. Pero no en

són els elements determinants.

És l'esperit creador, la recreació

d'una idea, d'un concepte, d'un

corpus, d'una civilització, el que

determina una actitud vers la

natura. El resultat és la creació

d'un paisatge cultural.

«Mallorca ha estat tradicional­

ment terra de iardins», Lafirma­

ció de Gabriel Alomar significa­
va el reconeixement d'una part

important del nostre patrimoni
monumental. Seguint Alomar,
els jardins de Mallorca presen­

taven unes particularitats que els
feien únics en el con text general
de l'art de la jardineria. Des de

les acaballes del segle XIX,
aquest patrimoni va patir un pro­
cés d'abandonament i, en con­

seqüencia, de desaparició. No és

estrany. La natura efímera del

jardí és determinant per a la seva

existencia.
En l'actualitat s'ha generat més

preocupació i interes per tal de

Raixa. recuperar i coneixer aquest pa-

Sense renunciar als seus orígens,
el jardí ha esdevingut l'expressió
de necessitats intel-lectuals i es-

tetiques, D'aleshores enea, el jar­
dí es construeix amb I'obiectiu
de ser un món per a la con tem­

plació: l'escenari privilegiat de

l'experiencia estética. El jardí es

concreta com un espai natural

diferent, pensat i dissenyat per

I'home. Així dones, eIs jardins
són construccions físiques, pero

Dos
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trimoni, que ha estat el gran obli­

dat, des de totes les institucions. El

que proposem a continuació és un

exercici de memoria: un itinerari
historie pels jardins, pels que hi ha
i pels que ia han desaparegut.
Tal vegada van ser els romans els
introductors de l'art de la jardine­
ria a Mallorca. EIs jardins consti­
tuíen l'element essencial del patri­
ciat roma per raons religioses, este­

tiques i simbóliques, En ocasions,
els jardins eren evocats a les domus

mitjancant representacions al frese
o en mosaics. A Pollentia es loca­
litzaren alguns mosaics -que conei­

xem a través de dibuixos- amb re­

presentacions d'animals i de vege­
tals en combinacions geometriques,
que eren recreacions d'aquests jar­
dins. També en l'antiguitat tardana,
els cristians van representar el jar­
dí de l'Eden mitjancant tecniques

Al final del s. XIX aquest
patrimoni va patir un procés

diabandonament

semblants. EIs mosaics de paviment
de les basíliques paleocristianes
evoquen la representació del jardí
bíblic, sota els cánons iconográfics ro­

mans o seguint models de proceden­
cia oriental i nord-africana.
EIs mosaics de la basílica Son Fadrinet

-Campos- i

alguns frag­
ments de

panells de la
basílica de
Son Peretó
-Manacor-

representen

oasis amb palmeres datileres, aus i
camelIs. De fet, la necessitat del

paradís es va plantejar en els llocs

árids, com a refugi front l'hostilitat
de la natura. Per aixó, com afirma­

va Germain Bazin, la imatge primi­
genia del jardí-paradís és l'oasi, un

miracle: perque fa possible la vida

en el desert. Aquesta era la imatge
del món ideal de la societat mallor­

quina dels segles V i VI.

La conquesta islámica de Mallorca

va suposar el canvi radical de les

estructures i la incidencia cultural

consegüent sobre el territorio EI jar-

dí (jinna) constituía una part inte­

gran t de la filosofia i de la religió
islámiques. Era ellloc de les delíci­

es ofertes per la natura quan era vi­

vificada per l'aigua, el bé més pre­

uat, signe de riquesa i garantia de
continuitat. Alhora, era el lloc de
la felicitat perenne i eterna. És in­

qüestionable que els musulmans de

Mallorca van donar cabuda als [ar­
dins en els seus espais íntims; la

permanencia dels sistemes hidráu­

lics ho evidencia. També les fonts
documentals cristianes com el Liber

Maiolichinus (1114) i el Llibre del re­

partiment (1232) esmenten l'existen­

cia de jardins. �Hort del Rei apa­
reix descrit en el Llibre de
l'Almudaina (1309). Situat just a baix

del palau i al mateix nivell de sa

Riera, estava plantat amb xiprers,
palmeres, tarongers, llimoneres,
magraners, pruneres, llorers i ceps
de vinya, i s'hi cultivaven també

cebes, cols, espinacs, julivert, raves,

lletugues i bledes. EI jardiner hi
vivia i hi criava conills blancs i

negres, animals que també pobla­
ven e ls jardins deIs palaus de
l'Alhambra de Granada.
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El binomi jardí-paradís es troba

a la base del concepte del jardí
medieval: l'hortus conclusus, un

espai tancat i paredat, un lloc

segur i idealitzat, en el quall'ho­
me recrea la bellesa de la creació

bíblica. Amb la conquesta cata-

claustre ellloc ideal per a la con­

templació.
Ledat moderna va ser el gran pe­

ríode de l'art dels jardins. A par­

tir del segle XV i sota la influen­

cia de l'humanisme, eIs jardins
es transformaren tipológicament

i s'enriquiren
conceptualment.
Italia, primer, i

Franca, a par­

tir del segle
XVII, encapca­
laren els movi-

men ts de reno­

vació. La monumentalitat deIs

dissenys, el gust pels efectes sor­

prenents, la consideració lúdica

del jardí i la nova vocació pai­
satgista convertiren l'art de la

jardineria en un vertader espec­

tacle de la natura. El jardí esde­

venia la imatge de la natura raci­

onalitzada i plantejava compli­
cats recorreguts iniciátics cap a

la saviesa i la bellesa clássiques.
La classe senyorial mallorquina,
recentment consolidada, va ser

sensible aIs nous gusts i va am­

pliar l'espai deIs jardins aIs ca­

sals urbans i a les cases de pos­

sessió.
Entre eIs segles XVII i XVIII es

van construir els jardins més im­

portants de Mallorca: Canet,
Raixa, Alfabia, Son Berga, Son

Angelats, la Granja, Defla ... EIs

casals de possessió i el seu en­

torn immediat van ser obiecte
d'importants reformes: s'obriren

eixos visuals, que relacionaven

les cases, eIs jardins i el paisat­
ge; es construíren llotges a les
cases per gaudir de les noves

perspectives; s'introdulren eIs

Eis romons foren eis
introductors de IIart de lo

jordinerio a Mallorca

lana s'introdueix aquesta concep­

ció del jardí, propera al pensa­

ment escolástic. Elsvergers iprats,
eIs termes més freqüents de jar­
dí, van ser també recreats per la

literatura cavalleresca. Anselm

Turmeda ofereix una interessant

descripció del prat del senyor rei

a les Cobles de la divisió del Regne
de Mallorca. EIs convents i mo­

nestirs esdevingueren eIs llocs

privilegiats del jardí. EIs horts,
destinats al cultiu de verdures i

de plantes medicinals, s'enriqui­
ren amb gran varietat de flors,
recuperant l'antiga tradició flo­

ral pagana. Tot i les inevitables

reformes, l'hort del Convent de

Sant Jeroni de Palma ha conser­

vat fins avui dia aquests elements

essencials. EIs jardins deIs claus­

tres assumiren un rol simbólic,
com a evocació del jardí maria,
un element freqüent en la ico­

nografia medieval cristiana. Les­

tructura geometrica, tancada aIs

quatre costats, articulada interi­

orment al voltant d'una font o

cisterna central, evidenciaven

l'ordre de la creació i feien del

suport de

Dos

dissenys barrocs per configurar
fonts, escales, miradors, etc.; eIs

jardins es poblaren d'escultures

i de grutes, sempre artificials, que

marcaven el discurs simbólic del

jardí, i es potenciaren eIs jocs
hidráulics, que determinaven

l'esperit lúdico EIs jardins d'AI­

labia resulten emblernátics en

aquest sentit: el passeig de la per­
gola, amb eIs jocs hidráulics sor­

prenents, recollia l'esperit mani­

erista del jardí italiá de Prato­

lino, el pare d'atraccions més

imitat de l'Europa de l'edat mo­

derna. En aquests jardins es va

concedir una importancia crei­

xent a les flors, per a les quals es

van dissenyar pasteres amb per­

fils capriciosos. Les col-Ieccions

botániques s'enriquiren amb la

introducció d'especies exótiques
procedents d'América i d'Asia,
que eren valorades per les seves

propietats fitogenetiques, pero
també per les ornamentals. La

passió per I'extravagáncia va

portar a la introducció de l'art

topiária. Raixa va ser un deIs jar­
dins més admirats de l'epoca, no

tan soIs per la monumentalitat

del conjunt i l'originalitat deIs

seus elements, sinó també per la

seva riquesa botánica: magnóli­
es, iuques, araucáries, etc. junta­
ment amb eIs ares de xiprell van

ser eIs motius més destacats pels
seus visitants.

En conjunt, les reformes tendi­

ren a convertir les tradicionals

possessions en vil, les dedicades

a l'oci i al gaudi de la natura, a

imitació de les modes europees

conternporanies. Tot i aixó, eIs

nous jardins aconseguiren un
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caracter particular basat en

l'equilibrada relació entre els

espais productius de la possessió
i els lúdics del jardí. Lús paisat­
gístic i ornamental dels elements

funcionals, com els aljubs i safa­

rejos, esdevé determinant en els

jardins d'aquest període. Mentres­

tant, en l'ambit urbá i sota la in­

fluencia del pensament il·lustrat,
es va introduir el concepte del

verd público Entre els segles XVIII
i XIX es van obrir els passeigs de
les Quatre Campanes, la Rambla i
el Born, i s'iniciaren els primers
intents per formar un jardí bota­
mc.

El roman ticisme del segle XIX

va portar al descobriment del

paisatge. El sorgiment d'una ac­

titud més inclinada a la con tem­

plació de la natura s'expressá

amb el desinterés pels rígids for­
malismes barrocs i el predomini
de la concepció naturalista del

jardí. El jardí de Natzaret, al

Terreno, n'és un exemple emble­

matico Tot i que ja n'han desapa­
regut algunes de les parts impor­
tants, s'han conservat els ele­

ments paisatgistes. La baixada a

la mar es va urbanitzar amb pas­
teres altes, de perfils capriciosos,

suport de

•
Consell de Mallorca



plantades amb pins, tamarells, i pe­

brers, que definien camins sinuo­

sos, resseguint els pendents natu­

rals. Entre les pasteres, s'obriren

llocs íntims i grutes que recollien

la concepció del jardí de l'amor.

Finalment, tres miradors, estrate-

era sa Foradada, l'element natural

que més va seduir l'Arxiduc, per la

seva «bellesa salvatge».
Alllarg de la primera meitat del se­

gle XX els jardins van reproduir els

dissenys fonamentals dels jardins
del XIX. Només l'estil dels elements

s'adequá als

gusts més

moderns.

Les aporta­
cions més
interessants

es van pro­
duir a partir

de la segona meitat del segle. En tots

eIs casos, el promotor va ser la fa­

mília March. Gabriel Alomar va dis­

senyar eIs jardins del Palau

d'Ayamans (1942-44). Es tractava

d'un jardí arquitectónic que contri­

buía a reafirmar la validesa de la tra­

dició italiana per projectar jardins
moderns. Tal vegada, uns deIs jar­
dins més interessants d'aquest pe­
ríode van ser eIs de sa Torre Cega, a

cala Rajada. Russell Page (1906-85),
arquitecte paisatgista angles, va

remodelar el jardí a partir dels anys
60 i va col-laborar amb Bartomeu

March alllarg de quinze anys. Page
va dissenyar petits espais sota el pi­
nar mateix que aconseguien l'har­

monia plena amb la participació de
l'escultura. Les obres de Moore,]uli
Guasch, Alfaro, Max Bill, Chillida

i Rodin poblaven els diferents jar­
dins. Fins i tot, algunes escultures

es van construir expressament per
al lloc que havien d'ocupar en el

jardí; per exemple, l'Orgue del Mar

de Xavier Corberó. Es tractava

d'atorgar un esperit característic als

jardins, en el qual va tenir també

una forta incidencia la tradició: el

Llibres
PEDAGOGIA - P ICOLOGIA - CtENCIES SOCIALS

Pgc. Papa loan XXIlI, 5-E· Geranis Cen/re - Te/. 971 713 350· Fax 971 215641 • 07002 Palma de M�/lorca

gicament ubicats, permetien gaudir
de totes les perspectives que oferia

la badia de Palma, que era I'objec­
tiu del jardí: el mirador columnat

cap a Portopí, el mirador de davant

les cases que mirava al cap Blanc i
la terrassa del pinaret des de la qual
es contemplava tota la ciutat.

LArxiduc, que va admirar aquest

jardí, va aconseguir fer del paisatge
de Mallorca l'autentic protagonista
deIs jardins. La bellesa del paisatge
de la serra de Tramuntana va capti­
var l'Arxiduc i va determinar la for­

mació de Miramar: el conjunt de

possessions si tuades entre

Valldemossa i Deiá que va adquirir
amb la intenció de formar un pare
natural. Alllarg de les més de 1.500

hectárees, l'Arxiduc va construir

miradors, capelles i ermi tes, va

obrir camins i va construir ponts,
amb l'objectiu d'arribar aIs llocs

més inaccessibles i gaudir de l'es­

pectacle de la natura. El mirador de

marbre blanc de Son Marroig resul­

ta ernblemátic: la ubicació avanca­
da permet gaudir d'una de les vistes

més impressionants de la costa

nord; pero l'objectiu fonamental

mbat

Dos
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genius loci. Tant per la concepció es­

pacial com pel disseny deIs ele­

ments, Page es va inspirar en ele­

ments histories de Mallorca: a l'en­

trada dels jardins, va construir una

pérgola que reproduía la dels jar­
dins d'Alfábia; en el jardí de les oli­

veres, la relació espacial determi­

nada entre els elements naturals, els

arquitectón ics i els escultorics, va

ser inspirada pel poblat de ses

Paísses d'Arta.

Per acabar, vull destacar la reflexió

manifestada per l'estudiós de jar­
dins Peter Goodchild. La historia

deIs jardins constitueix una petita
part, pero significativa, de la histo­

ria de la humanitat: els jardins ens

expliquen l'evolució de la relació

entre l'home i la natura. En el de­

curs dels segles el jardí ha desenvo­

lupat rols diversos: de lloc particu­
lar on practicar l'horticultura i el

cultiu de plantes alimentáries i me­

dicinals, a espai en el qualles plan­
tes són cultivades amb finalitats or­

namentals, religioses o, fins i tot, po­

lítiques. Amb el temps, els jardins
s'han enriquit d'una gran varietat de

significats i referents culturals. Co­

neixer la historia dels jardins ofe­

reix interessants exemples de plaer
i de cultura. Pero també ens dóna

l'oportunitat d'apreciar i conservar

amb més atenció el paisatge cultu­
ral. En efecte, eIs jardins, siguin an­

tics o moderns, representen un in­

substituible patrimoni grácies al qual
es pot fer un intercanvi dinamic

d'idees entre passat, present i futuro

*Júlia Roman Quetgles és profes­
sora associada delDepartament de
Ciéncies Historiques i Teoria de les
Arts de la UIB.
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Una de les preguntes que amb

freqüencia ens fem aquelles per­
sones que tenim qualque relació
amb el món de la conservació de
les plantes és: quantes especies de

plantes hi ha en el món? EIs es­

tudis més recents demostren que
existeixen unes 422.000 especies
de plantes vasculars, de les quals
75.800, un 18%, estan amenaca­
des. (Bramwell, 20021 ).
La flora vascular espanyola esta

composta per unes 7.500 especi­
es, de les quals 1.500 (un 20%) són
endernismes. Aixo representa
una gran riquesa florística afavo­
rida sens dubte per la quantitat
de táxons endemics que aporten
les seves illes, Balears i Canaries.

Espanya és el país capdavanter
d'Europa en endemismes, seguit
de Grecia amb 742.
Fa poc més de dos anys que el
comite espanyol de la UICN

(Unió Internacional per la Con­
servació de la Natura) va publi­
car la Lista Roja de la Flora Vas­
cular Española (VV.AA., 2000).
Aquesta llista vermella esta com­

posta per 1414 táxons, el que re­

presenta ben a prop d'un 19% del
total de les 7.500 especies deseri­

tes, de les quals 673 táxons (el
47,5%) estan amenacats amb les
máximes categories de l'UICN

(VU, EN i CR). Aixo vol dir que a

nivell nacional un 9% de les es­

pecies estan fortament amenaca­
des.
A les Balears el grau d'amenaca
de la nostra flora és molt similar a

la resta d'Espanya, per tant, el

panorama és poc encoratjador.
Comptam amb unes 1.700 espe-

II Jar�í Botanic de Sólle�

cies, de les quals aproximada­
ment un 8% són endemismes.

D'aquestes 1.700 especies, el Lli­
bre Vermell de la Flora Vascular de
les llles Balears contempla 145
táxons amb un grau elevat d'ame­

naca. D'aquests, 55 són endemis­

mes, 15 es troben amenacats amb

categoria CR (en perill crític), i
com no, dels 15, 8 són especies
del genere Limonium, les sala­
dines del litoral balear. És a dir, a

les Balears tenim 15 especies úni­

ques en el món que poden desa­

pareixer per qualsevol acció in­
controlada: urbanització, camp
de golf, incendis, cabres que es­

devenen silvestres, excursionis­
me incontrolat, zones diguem-ne

Paeonia cambessedessi. Pelonia.



ajardinades, en lloc de ser restau­

rades o simplement conservades,
noves carreteres o ampliació de

les existents, etc.

Són evidents eIs factors d'amena­

ca que ens han conduít a la situa­
ció actual. En la decada deIs sei­

xanta, a la comunitat balear co­

menea un fort desenvolupament
turístic que, en poc temps, resul­

tara ser el factor determinant que

posara en perill un bon nombre

d'especies. La pressió en totes les
árees del litoral transformades en

hotels, blocs d'apartaments, ur­

banitzacions per adossats o habi­

tatges unifamiliars i arces recrea­

tives, ha estat tan important que
ha fet desapareixer no soIs espe­
cies, sinó, fins i tot, tota la comu­

nitat i l'hábitat que les acollien.

EIs incendis han jugat també un

paper molt important en el can­

vi de la fisonomia del nostre pai­
satge. Uns han estat fortuíts per

negligencia humana, pero d'altres

per una insana especulació de

terrenys que, a curt o llarg termi­

ni, sempre dóna qualque resultat.

EI mateix ha passat amb eI canvi

en les practiques agrícoles-rama­
deres. Hi ha hagut un exode de

l'interior cap a la costa que ha su­

posat un abandonament deIs cul­

tius per obtenir una major renda
en la construcció o eIs serveis del

litoral.
AIs inicis de la década deIs 80 es

comencá a prendre consciencia

de la situació d'amenaca de mol­

tes de les nostres especies. I s'arri­

ba a la conclusió que el procés era

irreversible i, per tant, que calia

habilitar eIs mecanismes neces­

saris per protegir i conservar el

que encara ens quedava. Així neix

eI jardí Botánic de Sóller (JBS).

Per que un Jardí Botánic a

Sóller?

En un moment especialment de­

licat per a la nostra flora, s'hi tro­

baren un grup de gent especial­
ment sensibles a la situació, un

grup de botánics i aficionats a la

botánica que creguérem que po­
díem fer qualque cosa per conser­

var-la. I el juny de 1985 eI JBS
neix com a una necessitat urgent

per protegir les especies més ame­

nacades i comencar la tasca de vet­

llar per totes aquelles altres que,

en poc temps, hi podrien estar.

Qualsevol cosa que vulguis, o que
somniís que pots fer, comenca-la ...

La determinació té geni, poder,
magia. Cornenca ara (J.W.
Goethe).
La paraulajardí significa terreny an

s'hi cultiven plantes amb finalitats
ornamentals. Segons el diccionari

de la Real Academia de la Lengua
Española (RAE), jardí botanic es

defineix com a terreny destinat al
cultiu de lesplantes que tenenper ob­

jecte l'estudi de la botánica. Segons
eIs criteris actuals d'organismes
internacional s com la BGCI

(Botanic Gardens Conservation

International) un jardí botánu: és

una institució que acull colleccions
documentades de plantes vives per
a proposits científics, de conserva­

ció, lúdics i educatius.

Degut a la necessitat creixent de
la conservació de les especies ame­

nacades, molts de jardins botánics
actuals mantenen col-leccions de
remeses de plantes d'origen co­

negut i amb la maxima diversi­
tat genética possible, donant pri­
oritat a les especies rares i més

amenacades, En el darrer PIa d'Ac­
ció per a jardins botánics de la

Dos
Unió Europea, es recomana i es

demana a tots eIs jardins botánics

que centrin eIs seus esforcos en eI

cultiu i la conservació de la seva

propia flora regional.
La societat actual reclama jardins
botánics orientats a la conserva­

ció de la biodiversitat vegetal.
Més de tres quartes parts dels jar­
dins botánics existents en l'actu­

alitat (77%) s'han desenvolupat
durant el segle XX (Jackson,
200F) i la majoria d'ells han es­

tat orientats cap a la conservació.

EIs jardins botánics són antigues
institucions que, com a tota crea­

ció humana, han evolucionat al

llarg dels anys adaptant-se a les de­

mandes que li han estat exigides
per a cada cultura i cada generació.
(Carmelo Artiles Bolaños}
La constant perdua de biodi­

versitat ha obligat a canviar eIs

models histories de jardí botanic,
passant de jardins amb estructu­

res geometriques i ordenació lin­

neana per facilitar l'estudi sistema­

tic de les plantes, a altres, eIsjardins
de conservació, on eI més important
és la creació de microhábitats per

poder donar cabuda a la gran di­

versitat d'especies, garantint així la

seva supervivencia.
Pero quin és eI futur paper deIs

jardins botánica? El que sembla

clar és que eI seu paper com a ins­

titucions dedicades a la investi­

gació i a la conservació, difícil­

ment podrá aturar el procés de

perdua de biodiversitat. Qui sap
si la nova necessitat de les socie­

tats del futur sera la de convertir

els jardins botanics en museus

d'especies relictes vivents on cada

any la germinació de cada espe­
cie sigui un repte deI qual depen­
gui la seva supervivencia. Vull

pensar que no. Vull creure que
encara hi arribarem a temps i que
units tots eIs jardins botánics del
món serem una garantia per a la
conservació i la supervivencia de
les especies.

El Jardí Botánic de Sóller: una

garantia per a la flora baleárica

Ratificant la Convenció sobre la
Diversitat Biológica (CBD) sig-
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nada per la comunitat mundial
l'any 1992 a Rio de [aneiro, i se­

guint les recomanacions de la
xarxa internacional de iardins
botánics a la que pertany, el JBS
ha adquirit el compromís de dur
a terme la conservació de la flora
baleárica. Del total d'especies en­

demiques, o exclusives de la nos­

tra regió, al JBS es conserven el
95%; i de les 145 especies amena­

cades, se'n conserven un 67%, ia
sigui en forma de planta viva o

bé en forma de llavor. I d'aques­
tes especies amenacades, actual­
ment s'estan duent a terme Plans
de Conservació de 12 d'elles: vuit
de Mallorca, tres de Menorca i una

de Cabrera.
Per tant, el JBS és unJardí Bota­
nic de Conservació que té com a

principal objectiu la conservació
de les especies vegetal s de les Ba­
lears i de la resta d'illes medi ter­

ranies. Les seves !asques en aquest
sentit es resumeixen en tres grans
blocs:

Conservació in situ, en el medi
natural: actuacions sobre l'ha­
bitat i sobre les especies balea­

riques més amenacades, estudi­
ant la seva ecologia i biologia re­

productiva i tractant d'esbrinar
els possibles factors d'amenaca
o la causa de la seva regressió.
Conservació ex situ, en el propi
[ardí: mantenint col-leccions
de plantes vives d'especies en­

demiques, rares o en perill d'ex­

tinció, i també una col-lecció de
les seves llavors deshidratades
i emmagatzemades a -18°C en

el Banc de Germoplasma.
Conservació indirecte: mitjan­
eant educació ambiental i pro­
grames de difusió i divulgació.

Per dur a terme aquest gran ob­
jectiu que suposa la conservació
de la flora baleárica, el JBS comp­
ta amb una important col-lecció
de planta viva ben documentada
que forma l'estructura básica de la
zona visitable del jardí; Aquesta
important col-lecció, que qualse­
vol visitant pot apreciar, es troba

lligada amb la col-lecció de llavors

construir un jardí botánic amb
plantes baleáriques amenacades,
A més, el JBS com a centre de re­

cerca, és dipositari d'importants
col-leccions bibliográfiques i fo­

tográfiques de la flora balear, ei­
nes imprescindibles per a l'estu­
di de la botánica.
Pero tal vegada el més important
és que el JBS té la responsabilitat
de cornplir amb uns compromi­
sos de conservació que van més
enllá de la nostra comunitat. EI

JBS és el referent nacional i in­
ternacional de la conservació de
la flora d'una regió, la nostra, úni­
ca en el món, amb una important
riquesa en biodiversitat i també
amb importants amenaces que fan
perillar la seva conservació. El JBS
és aixó: una eina per a la conserva­

ció de la flora baleárica, una garan­
tia per a les generacions futures.

(Banc de Germoplasma de Flora
Baleárica) conservada a -18°C i
amb la col-lecció de l'Herbari.
El Banc de Germoplasma (BG)
es va crear l'any 1990, quan en tot

el territori espanyol sols n'existi­
en tres més. La col·lecció actual
s'ha anat consolidant any rere any
a partir d'una minuciosa tasca de
recol·lecció de les llavors de les

poblacions més amenacades, A
hores d'ara, el BG compta amb
més de 600 remeses de llavors en­

tre les quals s'hi troben les de la

majoria d'endemismes de les illes.
LlIerbari, en aquests moments,
disposa de més de 10.000 plecs,
entre els quals s'hi troben impor­
tants donacions d'estudiosos de
la botánica a les Illes com foren el
Pare Bona:fe, autor de la Flora de
Mallorca (vol. I-IV, 1976-1980) o

Jeroni Orell Casasnovas, un dels
primers impulsors de la idea de

1 BRAMWELL,D. 2002. How many plant species are there?Plant Talk 28. Hawaii.
2 ]ACKSON, P. W. 2001. An international review of ex situ plant col1ections ofthe botanic gardens

of the world Botanic Gardens Consertxuum International. Richmond.

*Josep Lluís Gradaille Tortella
és director del Jardí Botanic de
Sóller



«Després Johvé Déu plan­
ta un jardí a Eden, cap a

I'orient, i va posar-hi I'ho­

me que havia format.

Johvé Déu va fer brotar de

la terra fértil tota mena

d'arbres, agradables a la
vista i bons per menjar,

com també I'arbre de la

vida, al mig del jardí, i

I'arbre del coneixement

del bé i del malo»

Genesi 2:8-9

Aquesta és la referencia occiden­

tal més antiga que tenim dels jar­
dins: si Déu vol el millor per a l'ho­

me que acaba de crear, li dóna com

a habitatge un jardí, el jardí del

paradís, on la bellesa i la utilitat

s'agermanen. Lhome pot menjar
de tots els arbres del jardí, pero li

és prohibit de tocar l'arbre de la

vida: «Si un dia en menges, no t'es­

caparas pas de la mort», Gn 2: 17.

Lespai del jardí era necessáriament

limitat: paradis (en persapairidaeza)
vol dir 'jardí' i també 'espai tan­

cat'. També en llatí,hortus, en grec

chortos, i l'arrel indogermánica
gards, geard, garde van per aquest
mateix camí.
Lestudi de les plantes que tenen

propietats medicinals comenca a

l'alba de la humanitat. El raona­

ment podria ser aquest: si estic

malalt, hi haurá alguna substancia

(planta, mineral o ani­

mal) que em pugui
ajudar a restablir la
saluto Si formam part
de la natura, és la natu-

ra mateixa la que ens

indicara quines són

aquestes substancies

mitjancant una serie de

senyals: la doctrina de les

teu cap el mal dia. I ara t'explicaré
les malefiques manyes de Circe. Et
fará una mixtura i llavors tirara

dins la copa unes drogues; pero no

podrá tanmateix fetillar-te, gráci­
es a l'herba de vida que et dono; i

tu fes com t'explico»,
Homer, Odissea, X 287

Un intent serió s de classificació

ens ve donat per Teofrast enHisto­
ria de lesplantes, en que sovint cita

les propietats medicinals. Hipo­
crates i Gale empren les plantes per

guarir els malalts. Diversos autors

llatins volen sistematitzar els co­

neixements sobre la natura, com

Cató (D'agricolia), Columel-la (Deis
treballs del camp), Lucreci (De la

Natura), Tácit (Agricolia) Varró

(Del camp), Plini (Historia naturali.
Pero l'autor que més influencia ha
deixat fins aIs nostres dies és

Dioscórides (segle I dC), un metge
dels exercits romans que es va de­
dicar a recollir i aplicar el conei­

xement sobre les substancies me­

dicinals de la conca mediterránia

oriental. La seva magna obra,De
Materia Medica, ha estat el referent

per excel-lencia dels darrers dos
mil anys.

sentit.
signatures va en aquest A la cultura popular

Per només fer una referen­
cia a la cultura oriental ci­
tarem I'Herbari de Shen­

Nung, en que al comenca­
ment (cap al 2800 aC) cita

unes 360 plantes i en l'edició
actualitzada del segle XVI ja
n'hi ha més de dues mil.
EIs grecs citen sovint les plan­
tes mágiques, com Homer:

«Pren, és l'herba de vida; i amb
ella a l'estatge de Circe pots en­

trar: tu veurás com fa lluny del

Elllarg viatge dels jardins dins to­

tes les cultures resta en els arque­

tips com el paradís, ellloc per gau­
dir de la vida, on la felicitat és l'es­
tat quotidiá. La mitologia recollida
en els classics, com Ovidi (Les Me­

tamorfosis), hi fa sovint referencia:
«Lindret era maneat d'ombra; des­

prés que en aquest lloc va seure el

poeta engendrat pels déus i mogué
els fils sonors, l'ombra hi vingué;
no hi manca l'arbre de Caónia ni
el bosc de les Helíades ni l'alzina
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d'alt fullatge ni els telIs suaus ni el

faig ni el virginalllorer ni els ave­

llaners fragils ni el freixe que ser­

veix per a les astes ni 1'avet sense

nusos ni el roure corbat pel pes de
les glans i el plátan festiu i l'erable
de diferents colors i amb ells els
salzes que creixen prop dels rius i
el lotus aquatic, el boix sempre
verd, els prims tamarius, la murtra

bicolor i els tinus de fruits ne­

grencs. Vosaltres, heures de peus
flexibles, també vinguéreu i alho­
ra els ceps pampolosos i els oms

vestits de vinya i els ornells, els
avets, els arbocos, carregats de
fruits rogencs, les flexibles palmes,
premi del vencedor i, amb la
cabellera aixecada, hirsut de

cimeral, el pi estimat de la mare

dels déus; perque Atis, car a Cíbele,
es despulla per cll de la forma hu­
mana i s'endurí en aquella soca.

S'uní a aquesta munió el xiprer
semblantales fites del circ, ara ar­

bre, abans minyó estimat d'aquell
déu que regeix les cardes de la CÍ­
tara i les cardes de l'arc.»

Ovidi, Metam, X 86

La cultura popular transforma l'ex­

periencia en coneixement. EIs
cantes o les rondalles serveixen no

solament per al gaudi d'una nit a

la vara del foc i per fer dormir els

infants, sinó també com a conei­
xements que seran útils per a la
vida quotidiana i del més enllá, A
Les mil i una nits, els jardins i les

plantes medicinals hi són omni­

presents:
«En fi, al jardí no hi faltava cap
classe de fruita i, al costat dels ar­

bres, es podien veure plantes i flors
de tata mena: murtres, llessamins,
plantes de henna, pebrers, espiga­
delles, roses i plantes aromátiques
diverses. Com voleu que tot aquell
bé de Déu no fas comparable al

paradís? De fet, ens podríem rega­
lar hares i hares parlant-ne, tot i

així, la llengua no esgotaria els seus

encants.»

MIUN, N865 III 413

A l'Aplec de rondaies mallorquines
són moltes les referéncies (al­
menys una trentena) als jardins:
«Com se'n tem, se traba dios un

jardí sa casa més preciosa: tot eren

redols de tarongers, pomeres i pe­
reres amb una tória fora mida, tot

carregats de taronges, pomes i pe­
res; es rosers, clavellers, aufabe­

gueres i vauma-roseres se tocaven,
i no vos poreu pensar floreta
hermosa ni herba de bones olors

que allá no n'hi hagués a rornpre.»
Rnd MalI, «En Juanet de l'ansa»

III44

Dins d'aquests jardins, les plantes
tenen propietats mágiques i medi­
cinals: «J a veia es jardí de l'Amor
de les tres taronges: sortien ses ra­

mes d'ets abres i es brolladors part
damunt sa gran paret, deixant anar

una oloreta i una frescor que tot

alló embalsamava.»
Rnd MalI, «Lamor de les tres ta­

ronges» III 72

«Casi tates ses herbes es dia de Sant

Juan tenen qualque virtut curati­
va especial, i en tenen malta més
si else reguen amb aigo de set pous
o els hi posen dedins, fins an es

punt que diuen que curen tots es

mals.»
Rnd MalI, «Sa jaia xerevel-la» XXI
102

A l'edat mitjana

Si continuam aquest viatge en el

temps, la nació dellloc paradisíac
(el jardí), amb ornaments (les plan­
tes i els arbres), dels grecs i ro­

mans, per només citar els nostres

clássics, arribam aIs monestirs, an

determinades regles, com la de sant

Benet de Núrsia, tenen un esment

especial cap als malalts: «Abans de
tot i per damunt de tot, cal tenir

cura dels malalts, de manera que
se'ls serveixi com si en veritat fos­
sin el Crist, perque ell mateix va

dir: «Vaig estar malalt i em vareu

visitar», i allo que vareu fer a un

d'aquests més petits, ho vareu fer a

mi.»

La regla dels monjas, capítol
XXXVI
Per aixo, l'apotecaria del monestir
tenia les plantes que servien per
curar els malalts, recollides en el

camp i en el propi jardí. Durant

Dioscorides, un metge deis exércus romans, va recollir
i aplicarel coneixemeni sobre substancies medicinals.

tota l'edat mitjana, dedicats els
nobles a fer la guerra, els copistes
dels monestirs varen transmetre

les obres abans esmentades i hi

aportaren també nous coneixe­

ments.

Les Capitulars de Carlemany, en

el segle IX, ordenen que es tinguin
almenys un centenar de plantes en

els monestirs, tates medicinals.
Autors com el nostrat Ramon Llull

escriu, entre molts d'ámbits de co­

neixement, sobre medicina, i fa
sovint referencia a les plantes me­

dicinals.

Del Renaixement fins ara

EIs jardins botánics, a partir del

segle XVI, són annexos a les uni­
versitats per estudiar la botánica

per se. EIs jardins medicinals, al
costat de les facultats de medicina
i de farmacia, permetien que els
estudiants es paguessin familiarit­
zar amb la terapéutica de les plan­
tes. Un dels que ha sobreviscut és
el Chelsea Physic Garden, al bell

mig de Londres, al qual bé s'ho

paga fer-hi una visita.
EIs jardins botánics d'avui en dia,
amb els seus objectius de conser­

vació, recerca i divulgació, són es­

sencials per transmetre els conei­
xements acumulats al llarg del

temps.

*Carles Amengual és metge home­

Opata.



Si ens preguntam com

afrontar el projecte
d'un nou [ordf, sens

dubte cornencoríem
revisant la historia deis

jardins de l'Illc i la
seva influencia en

,Iactualitat.

A aixó hi afegiríem els condicio­

nants del terreny, l'aigua, l'orien­

tació, la localització ... ; per des­

comptat, incidiríem en la relació

necessária entre aquest jardí i l'ha­

bitatge a que ha de servir, pensarí­
em un cop més en el projecte inte­

graI (arquitectura-interiorisme-de­
coració-paisatgisme) i, com no po­
dia ser d'una altra manera, aten­

dríem els gusts del propietario I és

que el jardí modern, el jardí actu­

al, té, primer de tot, la capacitat de

ser ecléctic, d'alimentar-se de to­

tes les riqueses que la historia ens

ha llegat per aconseguir, sense ser

Detall del canal d'aigua deljardfde Can ROl1Ul1l.a, obra deDenario. I

Dos

fidels a un estil concret, un jardí
harmoniós i gaudible.
Si bé en els seus orígens el jardí
mallorquí se situava primordial­
ment a les grans possessions, avui

dia és un gaudi que en més o menys

mesura podem dur a qualsevol lo­

calització, tant si és rural com ur­

bana.
Les possessions situades en el medi

rural eren i són ellloc dominant

de les terres de conreu que explo­
tava el senyor. Aquestes terres ia
constituíen bellíssims paratges per

les formes de conreu que es desen­

volupaven a l'illa. Camps d'amet­

lers, d'oliveres, de tarongers, de

garrovers i de vinyes embellien

l'entorn i donaven un teló de fons

inigualable al jardí que envoltava

la casa d'una forma més propera i

íntima, i el fi del qual era refrescar

i delectar eIs sentits del propietario
La influencies més notables sobre

el jardí mallorquí actual es poden
resumir en les que enumeram a

continuació.

Les reminiscencies arabs, que amb

el seu concepte de jardí paradís
porten als nostres temps l'objectiu
de convertir eIs nostres jardins en

un plaer per aIs sentits i una des­

cans per a l'anima. Sons, olors, tex­

tures, colors ... són elements que
formen part del jardí arab i que ens

agrada dur aIs nostres jardins d'ara.
EIs jocs subtils d'aigua o el concep­
te de jardí hort són algunes altres

de les seves herencies més cIares.

Posteriorment, la influencia del

jardí italiá (renaixentista, barroc,
neoclássic ... ), un jardí més teóric
i pensat, més arquitectonic i lligat
a la propia arquitectura i que es

defineix com a prolongació deIs

tracats reguladors de l'habitatge. La

vegetació mateixa es doma fins a
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ster

aconseguir formes arquitectóni­
ques (art topiária), murs de vegeta­
ció, voltes i ares,

El segle XIX ens fa poques aporta­
cions: jardins amb parterres, roca­

lles, grutes i eIements addicionals
com gabials, colomers i d'altres
amb influencia deI romanticisme.
Amb l'arribada del jardí modern
veiem que sorgeixen a l'illa mo­

deIs més sensibilitzats amb els pro­
blemes derivats de l'escassetat d'ai­

gua. Si fins ara lluía, per la influ­
encia barroca, un jardí amb espe­
cies exótiques, aquesta nova cons­

ciencia mediambiental amb que se

cerca un jardí sostenible guanya
cada dia més adeptes i. s'arriba a

extrems com eIs jardins de cactus.

No volem dir amb aixó que un jar­
dí sostenible s'hagi de compondre
necessáriament d'especies autocto­

nes de l'illa, sinó que cal estudiar

Detall de lhiæmacle de

c1arament les especies i les seves

necessitats per-

que eI jardí no

es converteixi
en un despropó­
sit i els amos deI

jardí en esc1aus

d'aquest.
Fugim, per tant,
del jardí tropi-
cal amb grans necessitats d'aigua,
hem de crear eIs recursos necessa­

ris per garantir la sostenibilitat del

jardí i aprofitar altres recursos del

disseny que redueixin les necessi­
tats d'aigua de les especies. Hem
d'evitar l'ús indiscriminat d'ele­
ments del jardí que costi mantenir

(com prats de gespa, per exemple)
i els hem de relegar a un ús anec­

dotic, a un detall eclectic amb al­
tres jardins d'altres cultures.
EIs jardins del present estan

oberts a fer gaudir els sentits, aIs
temes ornamentals renaixentistes,
a l'art topiária, a les bogeries bar­

roques, al concepte paisatgista del

recorregut, d'alló inesperat, aIs

Hem d'evitar I/ÚS
indiscriminat dielements

del jardí que costi mantenir

efectes óptics ... Com generar

aquest jardí és una qüestió per a la

qual avui dia no hi ha resposta pre­
establerta. Només donant uns pa­
rámetres concrets, essent sensibles
al nostre entorn i somiant cada

vegada un somni distint, sorgeixen
els jardins que avui ens envolten.

*Antoni Obrador és director de

Denario, estudi d'arquitectura, dis­

seny ipaisatgisme.



El DoctorJoan Veny CIar, mallor­

quí de Campos, és un dels

lingüistes i filolegs de més prestigi
dins la catalanística moderna, pres­

tigi que s'ha ben guanyat amb el

seu treball de recerca durant una

quarantena llarga d'anys i amb la
seva tasca docent a la Universitat
de Barcelona.
Una de les empreses de més en­

vergadura i de més importancia
durant la seva carrera científica ha

estat la confecció de l'Atles Lingüís­
tic del Domini Catalá, comencat els

anys 60 i que finalment ha vist ini­

ciada la darrera etapa, la de la pu­

blicació, ben recentment, amb

l'aparició del primer volum. No és,
pero, a aquesta magna obra en si
mateixa a que vull fer referencia

ara, sinó a la que és citada a l'en­

capcalament, la qual, tanmateix, és
un dels fruits que ha donat l'Ades

abans de ser publicat.
Efectivament, el paper de [oan
Veny com a director de l'Atles i com

a enquestador li ha perrnes, ja des
dels inicis de l'exploració, d'acce­
dir a les dades que s'anaven aple­
gant, la qual cosa li ha facilitat una

gran quantitat d'informació de la

qual ha sabut treure el profit més

adequat.
A Llengua i en­

tam natural (Bar­
celona, Edici­
ons 62, 2001),
Joan Veny hi re-

cull diferents es­

tudis que havi­
en estat publi­
cats en miscel­
lánies o actes de

congressos, els

quals tenen en

comú la referen­
cia a noms d'ob­

jectes de la na-
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tura, plantes i animals (ocells, in­

sectes i peixos). La finalitat en tots

els casos, després d'exposar la va­

rietat de noms catalans per a un

mateix referent (com per exemple
els sinónims del nostre moscard:

mosquit, mosquill, mostic, rantell,
randilla, moixall/moixal, coitnilcoic,
cosí, marfull, rínxola, tíntula) i la

seva distribució espacial, és acla­

rir-ne l'etimologia, en els casos en

que encara no es coneixia o era

dubtosa o insegura. Aquesta tasca

la compleix de manera exemplar,
demostrant tant els seus enormes

coneixements lingüístics (dels par­
lars catalans antics i moderns, dels

altres parlars rornánics.: i dels

condicionants fonetics i seman­

tics) com naturalístics i de la cul­

tura popular, i la seva sagacitat a

l'hora de relacionar els noms for­

malmen t i semánticamen t més

opacs amb qualitats o característi­

ques dels referents. Si a més a més

tenim en compte la seva gran eru­

dició i un extraordinari sen ti t

comú etimologic, comprendrem
per que el resultat de les seves in­

dagacions és sempre prácticament
incontestable.
EIs estudis van acompanyats d'una

serie de mapes que mostren la re­

partició d'alguns dels noms estu­

diats, així com d'un índex de mots

que fa molt fácil trobar-los dins el
texto

Una obra interessantíssima, ava­

lada per la personalitat científica
de l'autor, tant per al lingüista com

per al naturalista com per a l'etnó­

leg, com a per qualsevol persona
que tengui una certa inquietud cul­
tural i curiositat per coneixer la

riquesa sorprenent dels parlars ca­

talans.
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A l'horitzó del20 1 O, la Unió Euro­

pea (UE) constara d'uns trenta es­

tats. EIs paísos de llengua catalana,
pel nombre d'habitants, ocuparien
el nove lloc en el cas de disposar
d'un estat propio Un dels grans ob­

jectius de l'Eurocongrés 2000 és tro­

bar la forma d'aconseguir un encaix
harmoniós entre l'estructura esta­

tal europea i les regions o els con­

junts de regions históriques amb
identitat cultural propia.
La UE és, abans que res, un gran fet
cultural i la seva forca es basa en

una diversitat enriquidora que, per
tant, ha de ser respectada.
S'ha constatat en el passat, pero molt
més encara es confirmara en el fu­

tur, que el desenvolupament econó­
mic i social esta íntimament vincu­
lat al desenvolupament cultural i a

l'educació. La cultura és la base de
tota actuació humana. EI capteni­
ment de les persones i dels pobles i
llur autoafirmació són essencials per
a la seva aportació en qualsevol ti­

pus d'actuació tant en l'ámbit empre­
sarial i científic com en el polític i en

tota mena d'activitat humana.
La conjuminació adequada dels fac­
tors polítics i culturals, en un clima
d'entesa i de participació en la ges­
tió, és, sens dubte, la clau de volta de
tot progrés económic i social, que
ha de tenir el seu fonament en els
valors humans. La construcció de
la UE del futur s'ha de basar, dones,
en les diverses identitats culturals

que la componen.
Una part de la trentena d'estats de la
UE del futur són estats simples amb
una única identitat cultural. N'hi ha,
pero, d'altres que són estats compos­
tos que contenen diverses identitats
culturals dins del seu territorio
La base de la futura UE, a més de
considerar les diverses entitats cul­

turals que la componen, cal que si­

gui equilibrada i per tant ha de par-

tir d'unitats territorials de pes de­
mográfic equiparable. El fonament
de la UE l'han de constituir els es­

tats simples i les regions historiques
-{) conjunts de regions históriques­
amb identitat cultural propia com­

preses dins dels estats compostos,
els quals s'haurien de dotar d'una
estructura confederal. Dins la UE
del futur, cal un enfocament de les

competencies institucional s en tres

grans esferes d'actuació: la UE ma­

teixa, els estats compostos amb una

estructuració confederal, i els estats

simples, i, a un nivell semblant, les

regions históriques o conjunts de

regions historiques amb identitat
cultural propia incloses dins dels
estats compostos
El camí a seguir seria comencar per
dotar els estats compostos d'una es­

tructura de caire federal, com la
d'Alemanya, i avancar progressiva­
ment vers unes configuracions con­

federals com les de Bélgica i Suíssa.
Hauria d'ésser, dones, una gran con­

federació d'estats compostos confe­
derals i d'estats simples, proveida
d'un Parlament bicam-bral, amb
una Cambra Territorial en que fos­
sin representats tant els estats com

les regions amb identitat cultural

propia.
En relació amb les llengües de la

UE, amb independencia de la seva

demografia i de si la comunitat dis­

posa d'estat propi o no, totes tenen

dret al mateix tipus de reconeixe­

ment, d'estudi, de difusió i de pro­

tecció, i oficialitat d'ús en el territo­
ri que els és propio També totes han
de tenir el caracter de llengües ofi­
cials de la Unió. En canvi, pel que
fa a les relacions de treball i als do­

cuments d'ús intern dels organismes
rectors de la Unió n'hi hauria prou
amb que s'empressin només els

pocs idiomes de la maxima difusió
dinsla UE.

A més cal atorgar representació a la
UNESCO a totes les regions histó­

riques amb identitat cultural propia.
No cal oblidar que la UNESCO és
una organització de les Nacions
Unides per a l'educació, la ciencia i
la cultura; i no té cap sentit que al­

gunes cultures rellevants, pel fet de
no disposar d'estat propi, no hi si­

guin incloses.
Un altre objectiu fonamental de

l'Eurocongrés 2000 és la creació
d'euroespais de cohesió a cavall dels
diferents estats europeus per tal
d'enfortir els lligams entre els di­
versos pobles existents.
Un d'aquests euroespais és

l'Euroespai Llatí Central, nucli fo­
namental per consolidar la UE sud­
occidental. El substrat cultural
comú (occitá-catalá) en tot aquest
euroespai facilita la interconnexió

cultural, económica i social de la
societat civil que el constitueix. El
refermament d'aquesta interconne­
xió per mitia d'una xarxa reticular

policentrica i oberta ha de perme­
tre assolir alts nivells de progrés per
a tots els seus habitants.
Des d'ací us convidem a tots a ad­
herir-vos a l'Eurocongrés 2000 (com
ja ho han fet més de 1.300 entitats i
més de 25.000 ciutadanes i ciutadans)
per tal de donar-li la maxima forca
en els seus plantejaments, i per tal
de poder-vos convidar a la munió
d'activitats programades i a l' acte

de proclamació oficial de les seves

conclusions, previst per al dia 5
d'abril de 2003 a Barcelona.
Si desitgeu més dades sobre

l'Eurocongrés, consulteu el lloc
web: www.eurocongres2000.com.
Podeu fer-nos arribar les vostres ad­
hesions per mitia de l'adreca elec­
trónica: info@eurocongres2000.org.

*JoanAmorós iPia és director exe­

cutiu general de l'Eurocongrés.



El Doctor loan Veny CIar, mallor­

quí de Campos, és un deIs

lingüistes i filolegs de més prestigi
dins la catalanística moderna, pres­

tigi que s'ha ben guanyat amb el

seu treball de recerca durant una

quarantena llarga d'anys i amb la

seva tasca docent a la Universitat

de Barcelona.

Una de les empreses de més en­

vergadura i de més importancia
durant la seva carrera científica ha

estat la confecció de eAtlesLingüís­
tic delDomini Catalá, comencat eis

anys 60 i que finalment ha vist ini­

ciada la darrera etapa, la de la pu­

blicació, ben recentment, amb

l'aparició del primer volum. No és,
pero, a aquesta magna obra en si

mateixa a que vull fer referencia

ara, sinó a la que és citada a l'en­

capcalament, la qual, tanmateix, és

un deIs fruits que ha donat l'Ades

abans de ser publicat.
Efectivament, el paper de loan
Veny com a director de l'Atles i com

a enquestador li ha permes, ja des

deIs inicis de l'exploració, d'acce­

dir a les dades que s'anaven aple­
gant, la qual cosa li ha facilitat una

gran quantitat d'informació de la

qual ha sabut treure ei profit més

adequat.
A Llengua i en­

torn natural (Bar­
celona, Edici­

ons 62, 2001),
Ioan Veny hi re­

cull diferents es­

tudis que havi­

en estat publi­
cats en miscel­
lánies o actes de

congressos, eIs

quals tenen en

comú la referen­

cia a noms d'ob­

jectes de la na-
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tura, plantes i animals (ocells, in­

sectes i peixos). La finalitat en tots

eis casos, després d'exposar la va­

rietat de noms catalan s per a un

mateix referent (com per exemple
eis sinonims del nostre moscard:

mosquit, mosquill, mostic, rantell,
randilla, moixall/moixal, coiinikoic,
cosí, marfull, rínxola, tíntula) i la

seva distribució espacial, és acla­

rir-ne l'etimologia, en els casos en

que encara no es coneixia o era

dubtosa o insegura. Aquesta tasca

la compleix de manera exemplar,
demostrant tant els seus enormes

coneixements lingüístics (deis par­

lars catalans antics i moderns, deis

altres parlars romanics.: i dels

condicionants fonetics i seman­

tics) com naturalístics i de la cul­

tura popular, i la seva sagacitat a

l'hora de relacionar eis noms for­

malment i semánticament més

opacs amb qualitats o característi­

ques deis referents. Si a més a més

tenim en compte la seva gran eru­

dició i un extraordinari sentit

comú etimológic, comprendrem
per que el resultat de les seves in­

dagacions és sempre prácticament
incontestable.

EIs estudis van acompanyats d'una

serie de mapes que mostren la re­

partició d'alguns dels noms estu­

diats, així com d'un índex de mots

que fa molt facil trobar-los dins el

texto

Una obra interessantíssima, ava­

lada per la personalitat científica

de l'autor, tant per al lingüista com

per al naturalista com per a l'etnó­

leg, com a per qualsevol persona

que tengui una certa inquietud cul­

tural i curiositat per coneixer la

riquesa sorprenent deis parlars ca­

talans.
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lurocODlrés 2000: éS I'bora d'ocupar
ellloc que eos correspoD a lurupa

A l'horitzó de1201O, la Unió Euro­

pea (UE) constara d'uns trenta es­

tats. EIs paísos de llengua catalana,
pel nombre d'habitants, ocuparien
el nove lloc en el eas de disposar
d'un estat propio Un dels grans ob­

jectius de l'Eurocongrés 2000 és tro­

bar la forma d'aconseguir un encaix
harmoniós entre l'estructura esta­

tal europea i les regions o els con­

junts de regions historiques amb
identitat cultural propia.
La UE és, abans que res, un gran fet
cultural i la seva forca es basa en

una diversitat enriquidora que, per
tan t, ha de ser respectada.
S'ha constatat en el passat, pero molt
més encara es confirmara en el fu­

tur, que el desenvolupament econo­

mic i social esta íntimament vincu­
lat al desenvolupament cultural i a

l'educació. La cultura és la base de
tota actuació humana. EI capteni­
ment de les persones i dels pobles i

llur autoafirmació són essencials per
a la seva aportació en qualsevol ti­

pus d'actuació tant en l'ámbit empre­
sarial i científic com en el polític i en

tota mena d'activitat humana.
La conjuminació adequada dels fac­
tors polítics i culturals, en un clima
d'entesa i de participació en la ges­

tió, és, sens dubte, la clau de volta de
tot progrés econórnic i social, que
ha de tenir el seu fonament en els
valors humans. La construcció de
la UE del futur s'ha de basar, dones,
en les diverses identitats culturals

que la componen.
Una part de la trentena d'estats de la
UE del futur són estats simples amb
una única identitat cultural. N'hi ha,
pero, d'altres que són estats compos­
tos que contenen diverses identitats
culturals dins del seu territorio
La base de la futura UE, a més de
considerar les diverses entitats cul­
turals que la componen, cal que si­

gui equilibrada i per tant ha de par-

tir d'unitats territorials de pes de­

mográfic equiparable. El fonament
de la UE l'han de constituir els es­

tats simples i les regions históriques
--o conjunts de regions históriques­
amb identitat cultural propia com­

preses dins dels estats compostos,
els quals s'haurien de dotar d'una
estructura confederaL Dins la UE
del futur, cal un enfocament de les

competencies institucionals en tres

grans esferes d'actuació: la UE ma­

teixa, els estats compostos amb una

estructuració confederal, i els estats

simples, i, a un nivell semblant, les

regions historiques o conjunts de

regions históriques amb identitat
cultural propia incloses dins dels
estats compostos
El camí a seguir seria comencar per
dotar els estats compostos d'una es­

tructura de caire federal, com la
d'Alemanya, i avancar progressiva­
ment vers unes configuracions con­

federals com les de Bélgica i Suíssa.
Hauria d'ésser, dones, una gran con­

federació d'estats compostos confe­
derals i d'estats simples, proveida
d'un Parlament bicam-bral, amb
una Cambra Territorial en que fos­
sin representats tant els estats com

les regions amb identitat cultural

propia.
En relació amb les llengües de la

UE, amb independencia de la seva

demografia i de si la comunitat dis­

posa d'estat propi o no, totes tenen

dret al mateix tipus de reconeixe­

ment, d'estudi, de difusió i de pro­

tecció, i oficialitat d'ús en el territo­
ri que els és propio També totes han
de tenir el caracter de llengües ofi­
cials de la Unió. En canvi, pel que
fa a les relacions de treball i als do­

cuments d'ús intern dels organismes
rectors de la Unió n'hi hauria prou
amb que s'empressin només els

pocs idiomes de la maxima difusió
dinsla UE.

A més cal atorgar representació a la
UNESCO a totes les regions histó­

riques amb identitat cultural propia.
No cal oblidar que la UNESCO és

una organització de les Nacions

Unides per a l'educació, la ciencia i

la cultura; i no té cap sentit que al­

gunes cultures rellevants, pel fet de

no disposar d'estat propi, no hi si­

guin incloses.

Un altre objectiu fonamental de

l'Eurocongrés 2000 és la creació
d'euroespais de cohesió a cavall dels
diferents estats europeus per tal

d'enfortir els lligams entre els di­
versos pobles existents.
Un d'aquests euroespais és

l'Euroespai Llatí Central, nucli fo­
namental per consolidar la UE sud­
occidental. El substrat cultural

comú (occitá-catalá) en tot aquest
euroespai facilita la interconnexió

cultural, económica i social de la

societat civil que el constitueix. El
refermament d'aquesta interconne­

xió per mitia d'una xarxa reticular

policentrica i oberta ha de perme­
tre assolir alts nivells de progrés per
a tots els seus habitants.
Des d'ací us convidem a tots a ad­
herir-vos a l'Eurocongrés 2000 (com
ja ho han fet més de 1.300 entitats i
més de 25.000 ciutadanes i ciutadans)
per tal de donar-li la maxima forca
en els seus plantejaments, i per tal
de poder-vos convidar a la munió

d'activitats programades i a l' acte

de proclamació oficial de les seves

conclusions, previst per al dia 5
d'abril de 2003 a Barcelona.
Si desitgeu més dades sobre

l'Eurocongrés, consulteu el lloc
web: www.eurocongres2000.com.
Podeu fer-nos arribar les vostres ad­
hes ions per mitia de l'adreca elec­

trónica: info@eurocongres2000.org.

*JoanAmorós iPia és director exe­

cutiu general de l'Eurocongrés.
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Per contribuir a

aquest número de la
revista amb un article

sobre la figura del

senyor Francesc de B.

Moli, em suggereixen
que transcrigui les

paraules que vaig dir
en el Conservatori de

Música a I'acte de

presentació de I'Any
MolI.

Per fer una semblanca rapidíssi­
ma del senyor MolI en aquella
ocasió, i desobeint un consell

que una persona ben assenyada
m'havia donat, vaig recórrer a

l'astrologia. Com que el resultat

va esser així mateix acceptable,
si ho hem de jutjar pels comen­

taris que me'n varen fer molts

dels assistents, avui hi reincidi­
ré. Un savi va dir que no ens pe­
nedim dels actes dolents quan el

resultat és bo. Tenia raó.

Durant una classe impartida a la

Universitat, una vega da un

alumne em va dir que jo era un

racionalista puro Supós que la

intenció de l'alumne era més de

censura que d'elogi, pero el fet

és que me 'n vaig sentir profun­
dament afalagat. En un món tan

irracional com el nostre, hem de
fer tots els possibles per esser ra­

cionalistes; la irracionalitat ia
vendrá tota sola. D'acord amb

aquesta premissa, no hauria de
creure en l'astrologia i, si m'es­

trenyeu de passos, vos declararé

que no hi cree, i aconsell a tot­

hom qui em llegeix que no mar­

qui mai un 906 per fer consultes

astrológiques perque, com a mí­

nim, li prendran els doblers.

Pero no seria sincer si no

confessás també que sent atrae­

ció per l'astrologia, m'agrada lle­

gir llibres sobre la materia i vos

puc assegurar que n'hi ha de molt
atractius. Lastrologia no serveix

per a guanyar a la loteria, ni per
a invertir profitosament en bor­

sa; pero és ben útil per a animar

una tertúlia que decau, quan no

volem recórrer a la maledicen­

cia' que encara és més eficac.
Quin és, pero, el valor principal
de l'astrologia?
En el seu capítol més atractiu,
l'astrologia ve a esser una espe­
cie de psicologia poetica: ens pre­
senta dotze caracters fonamen­

tals, que descriu posant-los en

connexió amb els astres, els qua­
tre elements (foc, terra, aire i ai­

gua), les parts del cos huma, els

metalls, les pedres, els animals,
els déus de la mitologia classica,
tota una combinació de corres­

pendencies i símbols, seductors

per a la imaginació. D'acord amb
les dades de l'astrologia, inten­
taré retratar el nostre personat­
ge.
El naixement de Don Francesc
de B. MolI va ocórrer l'any 1903,
un 10 d'octubre; per tant, el seu

signe solar és la Balanca. Pero la
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sinó que s'organitzen i actuen se­

gons plans que són fruit de la re­

flexió, l'orde i el seny. No obren
mai a caprici, sinó subjectant-se
a regles estrictes. Com que tenen

molta capacitat de treball i mol­
ta paciencia, poden emprendre i
acabar sense desistir les feines
més laborioses: la constancia els
fa arribar lluny. La facilitat d'as­

similació, la comprensió facil, els

permet tenir uns coneixements
enciclopédics i aprendre i parlar
idiomes estrangers. Tenen un

bon sentit de l'economia. Estal­
vien i administren bé.
És el signe més adequat a filo­

sofs, matemátics, lexicógrafs, col­

leccionistes, arxivers i bibliote­
canso

EI senyor MolI presentava totes

les característiques del signe de
la Verge. EI sentit de l'orde i del
metode el va fer la persona ido-

PAPERS PINTATS I PINTURES . ARTICLES PER A ARTISTES . VASES I MOTLLURES
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personalitat de cadascú no sola­
ment ve influida pel signe solar,
sinó també per un altre, que
anomenam ascendent. El signe
solar és bo de calcular, basta sa­

ber el dia i el mes del naixement,
de manera que quasi tothom sap
el seu. Per a calcular l'ascendent,
en canvi, hem de partir de mol­
tes dades: no sols del dia i el mes

del naixement, sinó també del
lloc, l'any i l'hora de sol, que no

sol coincidir amb l'oficial. És
molt difícil disposar de totes, so­

bretot de l'hora. Jo vaig in ten tar

calcular el signe ascendent del

senyor MolI. D'entrada suposa­
va que havia d'esser un signe de

terra, que explicaría la seva ex­

traordinaria capacitat de feina,
que no li podia donar un signe
d'aire com el de la Balanca. Pero
només vos pot dir una mica se­

gur quin és l'ascendent d'una

persona un que sia expert, i jo
no m'hi puc considerar.
Dins les meves limitacions, vaig
concloure que el signe ascen­

dent del senyor MolI era el de la
Verge. Si ho hagués encertat, lla­
vors la seva personalitat queda­
ria perfectament explicada amb

aquests dos signes: la Verge, as­

cendent com he dit, i la Balanca,
signe solar. Vegem-ho.
EI signe de la Verge, com en ge­
neral els de terra, proporciona
forca, pero més que en el físic, la
canalitza a través de la intel'­

ligencia i de l'esperit. EIs nascuts

sota aquest signe tenen l'enteni­
ment clar: són donats a distin­

gir, separar, ordenar i classificar.
EI seu esperi t crí tic els fa com­

provar amb rigor la validesa de
les dades que arrepleguen. Són
essencialmen t me to dies: no

confien res a la improvisació,

"Encara queden botigues"
CA"'� pO""-1Ar FLore..,
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nia per a dur a terme l'obra del

Diccionari, dotat de la forca de
voluntat per acabar-lo amb tots

els vents que li bufaven en con­

tra. També l'ajudaren en la seva

tasca de gramatic i de professor
d'idiomes. EI sentit de l'econo­
mia li permeté tirar endavant
l'empresa editorial i per afegitó,
no ho hem d'oblidar, una barca­
da de vuit filIs.
El de la Balanca, signe solar del
nostre personatge, és el signe de

l'equilibri, la flexibilitat, el tac­

te, la sensibilitat estética, i tam­

bé de la pau i de la justícia. Les

persones nascudes sota aquest
signe detesten tota situació de
violencia i de tensió. EIs agrada
el diáleg tant com els desagraden
les discussions agressives. Són

persones especialmen t dotades
per adaptar-se a les circumstán­
cies, encarar-se amb les dificul­
tats de la vida i superar-les, pero

no amb la forca, sinó amb el tac­

te i l'habilitat. Saben cedir ter­

reny per recuperar-lo després. És
el signe perfecte per a un diplo­
matico També és propi de músics,
actors i artistes plástics.
La diplomacia conferida per la

Balanca el va fer capac de trae­

tar mossen Alcover, col· laborar­
hi i conviure-hi durant uns deu

anys, no soIs sense barallar-s'hi,
sinó impedint-li que cometés al­
guns errors on l'haurien duit la
seva ingenuitat i el seu caracter
irascible. Mort aquest, quan ell
se va haver de fer responsable
principal de la publicació del
Diccionari, va haver d'iniciar un

llarguíssim procés de reconcili­
ació amb totes aquelles persones
i entitats, principalment l'Insti­
tut d'Estudis Catalans, que mira­
ven amb mal ull tot quant tenia
relació amb n'Alcover per haver­
ne rebut ofenses i atacs verbals

Sembl
difícils d'oblidar. Així i tot, va

aconseguir que eIs adversaris de
mossen Alcover, que eren mol ts,
reconeguessin eIs valors del Dic­

cionari, avui acceptats de tot­

homo
És propi del signe de la Balanca
conferir aptituds per a I'estetica
i les arts, com he dit. El senyor
Moll tenia la ma ben trencada

per al dibuix. Ho demostren

principalment les il-lustracions
que va fer per aIs toms de l'Aplec
de rondaies mallorquines, d'Aleo­

ver, que juntament amb les del
seu gerrná, en Josep Moll, varen

reflectir tan bé l'esperit d'aquells
textos que avui n'han esdevingut
inseparables.
La sensibilitat artística del se­

nyor Moll se va manifestar tam­

bé en la música. Sabia tocar pia­
no i era capac d'encarar-se amb
obres de certa dificultat com ho

pot esser una Balada de Chopin.
Dotat per al teatre i la recitació,
actuava com a narrador a les es­

cenificacions de les rondalles

que difonia Radio Popular de

Mallorca, sortosament 'conser­

vades en gravacions. Ben nota­

ble és la seva aportació al camp
de la literatura. La seva prosa és

clara, eficac i, quan escau, amb
trets de lirisme i emoció. Sap
contar les coses amb vivacitat,
sense ornamen ts, de manera

senzilla, i potser per aixo mateix
fa viure al lector les vivencies
que exposa. Recoman aIs amants

de la literatura que no deixin de

llegir eIs seus dos toms de me­

mories: EIs meus primers trenta

anys i EIs altres quaranta anys. EI

primer és més personal, més ín­
tim; el segon, més centrat en les
relacions exteriors.
Lextraordinaria personalitat del

senyor Moll pot esser explicada
de moltes maneres. Jo he recor­

regut a l'astrologia. Altres recor­

reran a la psicologia, a la socio­
logia i arnés branques del conei­
xement, cadascú segons el propi
demble. Tant és: alló que comp­
ta és l'herencia que ens ha dei­
xat i que hauríem d'aprofitar
sense deixar-ne perdre res.



CONVOCATORIA D'AJUTS
PER A PROJECTES

SOLIDARIS

1.1 I

CONSERVACIÓ DE
LA BIODIVERSITAT

"SA
NOS
mA"

CAlleA DE BALEARS "SA M>STRA"

Per arnés informació: Tel: 971 7074 21 www.sanostra.es



Iql�ml'II241

la Uei de comerG: una eina per fomentar
la filosofia del comerG medilerrani

El naixement del
2003 ha duit associa­

da IIentrada en vigor
deis darrers articles

de la Llei de cernere,
bona part deis quals ja

regien des de fa més

d'un any. És l'horo,
per tanti de fer-ne un

primer bclonc.

La filosofia que va inspirar aques­
ta llei i el seu articulat posterior
van ser llargament consensuada

entre la Conselleria d'Economia,
Comerc i Indústria i les patronals
del sector, excepte la que represen­

ta les grans empreses de distribu­

ció, que encara ara es manifesta

obertament en contra d'aquesta
llei. Per aixó no és estrany que hagi
tingut molt bona acceptació entre

els comerciants, els quals han ce­

lebrat que entras en vigor després
de molts d'anys d'exigir una llei de

comerc propia per a les Illes Bale­

ars que tingués en compte les se­

ves particularitats.
Lexcepció tornen a ser els hiper­
mercats, els quals fins i tot acusen

les restriccions en l'establiment de

noves grans superfícies de ser una

causa de l'augment de la inflació,
extrem negat tant per PIMECO

com per AFEDECO, les dues pa­
tronals del petit i mitia corriere.
Segons la directora general de Co-

mere, Antonia Alles, el que es pre­

tén en primer lloc és fomentar eI

model de cernere mediterrani, ar­

relat al seu entorn, i que contribu­

eix, amb la seva presencia i activi­

tat, a humanitzar les ciutats i a cre­

ar vida social. Contráriament, eI

modeI americá promou la creació

de grans superfícies i centres co­

mercials, generalment als afores de

les ciutats. EIs problemes que aixó

comporta des deI punt de vista ur­

banístic i mediambiental són molts

i variats, ja que l'allunyament deIs
llocs de compra dels centres urbans

suposa un major ús dels vehicles

motoritzats i un increment en les
necessitats de construcció i mante­

niment de les xarxes viáries.

La liberalització d'horaris i dels
dies d'obertura, també propis del

sistema americá, afavoreixen les

grans multinacionals, en detri­

ment dels supermercats i comer­

cos tradicionals, ja que un petit
botiguer difícilment podrá compe­
tir en aquest camp amb un hiper­
mereat, que pot obligar els seus tre­

balladors a fer torns o a treballar

alguns dies festius.

Aquests són els motius peIs quals
l'articulat de la Llei de cernere fixa
la superfície maxima dels nous es­

tabliments en relació amb la po­
blació on s'ubiquen, i limita els
horaris i. els dies d'obertura. Així

mateix, protegeix les empreses co­

mercials de l'intrusisme, i prohi­
beix l'exposició i la venda de mer­

caderies en bancs i caixes.

Igualment, es vol fomentar la in­
troducció dels productes que pro­
vinguin del corriere just dins els

comercos tradicionals. Fins ara

aquests productes solidaris s'han
venut gairebé exclusivament en

organitzacions no governamentals
o en botigues específiques, cosa que
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fa que només arribin al públic més
conscienciat, mentre que molts de
consumidors ni tan soIs s'han as­

sabentat que existeixen.
Un altre aspecte que es recull és el
dels drets lingüístics dels consumi­
dorso Qualsevol cintada de les Illes
Balears té ara reconegut el seu dret
a ser entes en catalá en qualsevol
corriere, i, si entra dins una botiga
de tres o més treballadors, també
té el dret de ser- hi ates. Si a aixó hi

afegim l'obligatorietat que la reto­

lació interior i exterior sigui
almanco en catalá i que es pengin
cartells informatius sobre els drets

lingüístics dels clients, aleshores
la situació d'indefensió que patíem
els qui volíem comprar en la llen­

gua propia de les Illes Balears pot
passar a la historia. Aixo si realment
es compleix la normativa legal.
Eincompliment d'aquesta norma­

tiva, és a dir, les actuacions que
impedeixin o dificultin l'exercici
dels drets lingüístics dels consumi­
dors, és considerat com una infrac­
ció greu que es pot sancionar amb
una multa entre mil cinc-cents un

i quinze mil euros. Tanmateix, l'Ad­
ministració ha decidit fer tota una

serie d'accions informatives i de

suport a les empreses abans d'en­
cetar el regim disciplinario
Per aquest motiu, en aquest mo­

ment els inspectors de corriere vi­
siten totes i cadascuna de les boti­

gues de les Illes Balears per expli­
car als encarregats els continguts

Eis inspectors de comerf
visiten les botiguesper explicar
eis coniinguts de la I1ei.

conjunta de les dues direccions
generals és la de repartir de franc
cartells de rebaixes i horaris nor­

malitzats aIs comerciants.
Un dels problemes que té la Llei
és que no regeix sobre els bars i

restaurants, els quals no són con­

siderats comercos sinó que depe­
nen de la Conselleria de Turisme,
cosa que implica que els drets lin­

güístics dels seus clients no esti­
guin protegits per la Llei de cernere
i que no tinguin l'obligació ni de
retolar en catalá ni d'oferir les car­

tes dels seus productes en la nostra

llengua. Caldria, per tan t, una nova

normativa que cobrís aquest buit,

que ben bé podria formar part de
la propera reforma de la Llei d'or­

denació turística, tants de pies pro­
mesa, pero mai envestida.
Una altra pretensió de la Llei és
fomentar els productes propis de
la nostra terra, per a la qual cosa es

crea un distintiu específic, el d'es­
tabliment col-laborador, per als

comercos que tinguin a la venda
més del cinquanta per cent d'ali­
ments o de productes que siguin
tradicionals de les Illes Balears.

de la Llei i advertir-los de les con­

seqüéncies del fet d'incomplir-la.
Davant les denúncies que rep la
Direcció General de Cernere -1'or­

ganisme competent en aquests
afers i al qual s'ha d'adrecar qual­
sevol que hagi estat víctima d'un
tracte discriminatori pel fet d'usar
la seva llengua propia-, s'actua de
la mateixa manera: un inspector
visita l'establiment afectat, li exi­
geix l'adaptació a la Llei i li fa sa­

ber les sancions que li poden ser

aplicades, que ho seran indefecti­
blement en eas de reincidencia.
Per ajudar les empreses a complir
la normativa, la Direcció General
de Cernere i la

Direcció Gene­
ral de Política

Lingüística han

aportat vint mi­
lions d'euros ca­

dascuna per
subvencionar el
canvi de retola-
ció interior i exterior, amb el com­

promís d'afegir més doblers si

s'esgotás aquesta partida pressu­
postária. En aquesta línia d'ajuda
s'hi poden acollir totes les petites i

mitjanes empreses que ho desitgin
i se'ls abonara fins al seixan ta per
cent del cost de la retolació en ca­

tala. En queden exempts els grans
establiments comercials i les boti­

gues noves, les quals tindran l'obli­

gació d'adaptar-se a la Llei des del

primer moment. Una altra acció



 



 



Aquesta tecnica en Empresa i Admi­

nistració Turística, que ha apres l'ofi­

ei «dins el negoci familiar», i llicen­

ciada en Historia de l'Art (l'any 2000

publica l'assaig El conjunt retaulístic

de l'església parroquial de Santa Marga­
lida, publicat per l'Ajuntament de San-

ben moltes dones empresáries, direc­

tores i cárrecs intermedis d'importan­
cia. Lhoteleria és un subsector eco­

nómic en ei qual la dona té més inci­

dencia en llocs de feina amb capaci­
tat de decisió.

-Hi ha des­
interes per
defensar eis
fins co­

muns?

ta Margalida i la Banca March), de­

fensava poc després d'haver estat no­

menada presidenta dels hotelers de

Can Picafort que «ningú no hauria

d'estar en un cárrec més de dos anys».

-Com s'explica que dugueu 10 anys

al capdavant de l'AHCP i cinc a la

Junta Directiva de la FEHM?

-EI temps vola i no te n'adones. Quan
vaig passar a formar part de la JD de

la FEHM no podia abandonar la pre­
sidencia de l'Associació, perque hau­

ria hagut de deixar I'órgan rector de

la Federació. Un altre factor ha estat

que has de tenir qualcú que et vulgui
substituir, cosa que no és facil d'acon­

seguir. També et sap greu que els pro­

jectes no tinguin continuítat.

-El subsector turístic balear és

masclista?

-No. Hi ha moltes dones al capda­

vant de la gestió privada d'empreses
turístiques, pero cap al capdavant de

l'associacionisme, excepte ei meu caso

Fins ara, a Mallorca, he estat l'única.

En l'empresa privada, sí que es tro-

-No hi té res

a veure, pero
tampoc no en tene una explicació. Les

dones que pertanyen a l'AHCP són

les que col·laboren més i les que tiren

endavant més projectes. Podria ser

afinitat entre dones [rialles], pero les

gerents que participen en les assem­

blees de la FEHM també duen mol­

tes iniciatives. Sembla que tenen més

empenta que eis homes [rialles]. Per

la feinada que fan i l'interes que te­

nen dins les associacions, no com-

prenc per que no hi ha més dones

amb cárrecs rellevants. Tal vegada

són més intel-Iigents i no valen tenir

tant de trull [rialles].

-Quina és la vostra actitud davant

una possible guerra a I'Iraq?

-La guerra, no la vol ningú ni és bona

per a ningú. Ens hauria d'espantar
aquesta opció. Com a persona no

m'agrada la guerra. I com a empresa­
ria turística, un conflicte bel -lic és

absolutament negatiu per a qualsevol
deis nostres interessos. Ni individu­

alment ni com a sector podem estar a

favor de cap guerra. De tates mane­

res, les coses mai no són tan simples.
Per res del món podria ser president
de Govern i prendre una decisió

d'aquesta envergadura.

-Un conflicte bel-lic al Próxim Ori­

ent implicara un desviament de tu­

ristes a les Illes Balears?
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-No. En el moment que hi ha una

confrontació internacional la prime­
ra reacció de la gent és romandre a ca

seva. El turista ja no té en compte si
la destinació de vacances és segura o

no. Esperen com es desenvolupa
aquesta inestabilitat. La segona con­

seqüencia és que sempre hi ha una

crisi económica darrere de tot con­

flicte bel ·lic. I si hi ha una crisi eco­

nómica, la gent no té doblers per vi­

atjar, El tercer factor és que la Gran

Bretanya, un dels nostres principals
mercats emissors, es vol implicar a

fons en aquesta guerra. Aquest fet su­

posara una perdua de visitants. Cap
família anirá de vacances si el/s seu/s
fill/s són a primera línia de combato

-Les conseqüencies per a l'activi­
tat turística d'una confrontació amb

l'Iraq i les de la guerra del Golf se­

ran semblants?

-Les conseqüencies de la possible
guerra contra l'Iraq seran encara més

greus per al subsector turístic que les

patides per la guerra del Golf. Aques­
ta darrere fou abans de la temporada
alta i fou curta, mentre que a hores
d'ara ens movem dins l'incertesa.
Aquesta manca de decisió provoca
que les reserves de paquets turístics

estiguin totalment paralitzades. A més
a més, una confrontació bel-lica amb

l'Iraq tampoc no és comparable amb
el conflicte balcanic o amb la conti­
nuítat dels atemptats terroristes a

Egipte o Israel, ja que aquests han es­

tat i són confrontacions de llarga du­
rada i aquestes zones es tornen i són

insegures per als turistes. De cap de
les maneres hem de fonamentar la
indústria turística illenca com a refu­

gi dels problemes d'una altra banda.

Hem de fomentar que el turista vulgui
venir a l'arxipelag balear per gust i
hem de descartar l'opció que vingui
aquí perque no pot anar a una altra
banda. Si sempre haguéssim d'estar

pendent de les desgracies alienes, se­

ria molt trist. Cal subratllar que
aquests desviaments de turistes cap a

les Illes Balears han estat puntuals.

-La guerra contra l'Iraq aturará l'es­

perat revifament económic del
mereat turístic per al bienni 2004-
2005?

-EI conflicte bel-lic amb l'Iraq ha
distorsionat totes les previsions. Sen­
se el renou dels tambors de guerra de

fons, Europa esperava una recupera­
ció económica a final de l'any 2004,
mentre que els Estats Units i el japó
haurien d'esperar fins a1200S.

-La proxima fira ITB de Berlín sera
una olla a pressió de nervis?

-Hi ha majoristes de viatges que ja
han anunciat que no aniran a l'ITB,
que la donen per perduda. Malaura­

dament, l'única manera que hi haurá

per incentivar la gent perque viatgi
sera mitiancant l'abaratiment de

preus. Enguany els preus dels hotels
s'han mantingut o han baixat respec­
te de l'any passat. Som en un temps
molt difícil, en l'exercici del2003 nin­

gú no anirá a treure profit, sinó a em­

patar, i si no pots, encara que es perdi,
s'intentará mantenir la quota de mer­

cat per, quan arribin temps millors,
remuntar. Amb aquesta conjuntura,
tothom intentara abaratir el mereat

per reactivar-lo. És normal que el

majorista TUI demani enguany al
Govern de les Illes Balears l'ajorna-

E� gesaendesa
AVARIES: 902 534 902
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ment de l'aplicació de l'ecotaxa, tot

i que l'Executiu Antich insisteix a

posar un impost extraordinari i

l'augmenti.

-Amb quin objectiu anirá el sub­

sector turístic illene a I'ITB de
Berlín?

-En epoca de recessió i de conflic­
tes allo que es vol aconseguir és
estimular la demanda de produc­
tes de vacances. De totes maneres,
el2003 sera un any molt dolent per
a la indústria turística amb guerra
o sense, pero amb guerra sera ca­

tastrófic,

-Larxípelag balear ha desates el
mereat emissor alemany o no ha
sabut adaptar-se a la seva crisi
interna?

-Si el problema fos la crisi interna

alemanya, l'arxipelag balear hau­
ria baixat el nombre de turistes ger­
mánics igual que la resta de les
nostres destinacions competido­
res. En canvi, aquí, el retall ha es­

tat abismalment més fort. La re­

cessió económica a Alemanya és
la causa més important de la cai­

guda del turisme alemany, pero
sense oblidar l'impost turístico

Lecotaxa ha afectat, més que per
alló que s'ha de pagar, per culpar
els visitants alemanys del deterio­

rament de les Illes Balears. Aques­
ta acusació ha fet perdre el gran
amor que tenien els germánics per
Mallorca. Entre moltes altres cau­

ses: segones residencies, vols a baix

cost, etc.

-El turista alemany se sent mal­

tractat pels illencs?

-Lalemany es fa una idea de la re­

buda que l'espera quan arribi a l'ar­

xipelag balear a través dels mitians
de comunicació. Les notícies que
s'han reflectit en aquests darrers

anys han estat molt negatives. Ar­
riba un moment que el germanic
se les creu, sigui veritat o no ho

sigui, i es crea aquest sentiment de

rebuig

-Com es pot recuperar la confi­

anca deIs alemanys?

-En primer lloc, s'hauria de llevar

l'impost turístico A continuació,
se'ls ha de fer saber que volem que
vinguin de vacances a la nostra

terra. Entre altres remeis.

-La manca d'enteniment en pro-

moció entre hotelers i Govern
resta esforcos?

-EIs hotelers entenem que

promocionar un impost no és pro­
moció. Nosaltres pensam que

d'aquesta manera allunyam el tu­

risme gerrnánic de les Illes Bale­
ars. Ambdós, dins la nostra area,
feim alló que bonament sabem i

podem. Ara, si funciona o ens sem­

blen correcta les actuacions de cada
una de les parts, aixó ja és diferent,

-Es pot captar el turisme de seat

only?

-És un altre tipus de turisme que
no hem tingut en compte. Quan la

gent parla de turisme té el clixé de
l'establiment turístico Aquest és el
50 per cent del turisme que ve a

l'arxipelag balear. Ealtra meitat és
una classe de turisme que no te­

nim regulat, que no paga imposts,
que consumeix territori, que crea

pocs llocs de feina, pero és turisme
i hem d'integrar-Io dins la nostra

estructura. El món del turisme evo­

luciona i hem d'adaptar-nos. No

pots fer-los anar per allá on tu vols.
És qui consumeix qui et diu que
vol, i no qui ven qui diu alló que
ha de menjar.



fOrulI OCB:
lis candidats a les presidencies de les lIIes

Balears, Catalunya i el País Valencia a exallen
Pasqual Maragall

EI president del Partit dels Socialis­
tes de Catalunya (PSC)-Ciutadans pel
Canvi (CpC) i candidat a la Generali­
tat de Catalunya, Pasqual Maragall,
obrí divendres, dia 31 de gener, el pri­
mer cicle de l'any 2003 del Forum
OCB: «EIs candidats a les presiden­
cies de les Illes Balears, Catalunya i el
País Valencia a examen». Amb aquest
cicle, l'Obra Cultural Balear vol po­
sar a l'abast dels ciutadans de l'arxi­

pelag balear els programes electorals
dels aspirants a governar els territo­
ris de parla catalana, amb especial es­

ment a les seves iniciatives lingüísti­
ques, culturals i de col-laboració en­

tre aquestes comunitats.

A la sala d'actes de la Banca March,
Pasqual Maragall oferí al capvespre a

Palma una conferencia, presentada

pel periodista Matías Vallés, sobre

«Catalunya i les Illes Balears, dins una

Espanya plural». EIlíder dels socia­
listes catalans aposta per un model

d'Estat espanyol en que les cultures

catalana, basca, gallega i espanyola
convisquin sense enfrontaments.

Aplaudí el Pacte de Progrés com a via

per assolir el Govern de les Illes Ba­

lears. I rebutía el suport incondicio­
nal per atacar l'Iraq del president
d'Espanya, José María Aznar, al seu

homóleg nord-americá, George W.
Bush. Acabada la conferencia, l'OCB

organitzá un sopar cívic al Gran Ho­

tel Son Nét (Puigpunyent) amb mo­

tiu de la visita a Mallorca del candi­
dat socialista a la Generalitat de

Catalunya. En aquest sopar, hi assis­
tiren un centenar de persones en re­

presentació dels ámbits polític, eco-

Eis amouspolític, economic, cultural i socialde les
ntes Balears[orenpresenis al sopardvic en hallar

a Pasqual Maragall al Gran Hotel Son Nét.

nomic, cultural i social de les Illes
Balears.

El president del PSC-CpC ha estat el

primer convidat del cicle del Forum
OCB «EIs candidats a les presidenci­
es de les Illes Balears, Catalunya i el
País Valencia a examen» d'una llista
formada pels també candidats a la
Generalitat de Catalunya: Josep-Llu­
ís Carod-Rovira (ERC), Artur Mas

(CiU), Josep Piqué (PP) i Joan Saura

(IC-EUiA); a la Generalitat Valencia­
na: Francesc Camps (PP), Pere Mayor
(BNV), Joan Ignasi PIa (PSPV) i Joan

Ribó (I'Entesa: EU-V-EV), i al Govern
de les Illes Balears: Francesc Antich

(PSIB-PSOE), Maria Antonia Munar

(UM), Pere Sampol (PSM-EN) i els

que nomenin EU, EV i PP.



Les explicacums de l'historiador iguia cultural Gaspar Va/ero sobre les clastres mallorquines
foren un referent en aquest itinerari cultural.

Rememorant lletres i arquitectura
nevades a Palma

La neu i el fred de divendres 31 de

gener atorgaren una imatge inédita

durant el recorregut literari i patrimo­
nial per la ciutat antiga de Palma que

rOCB i l'historiador i guia cultural

Gaspar Valero organitzaren al migdia
a un Pasqual Maragall interessat a re­

tre homenatge al seu padrí, el poeta
[oan Maragall, i a la Renaixenca ma­

llorquina, en el decurs de la seva jor-

Lapiafa de SantEulizlia endinsá la comitiva

dins l'área més amiga dePalma.
I

nada a Mallorca. Cal ressenyar que

Joan Maragall mantingué una gran
relació amb Mallorca i féu d'introduc­

tor dels escriptors i prohoms de la

in tel·lectuali tat mallorquina a

Catalunya, com fou el eas de Joan

Alcover, Miquel Costa i Llobera, Mi­

quel deIs Sants Oliver i Gabriel

Alomar, entre d'altres. El president
del PSC-CpC també visita el carrer

de Palma dedicat al seu padrí. La de­

cisió d'anomenar aquesta via amb el

nom del poeta catalá fou presa pels
membres del Consistori palmesá de

la II República eIS de juliol de 1933.

Al carrer de Sant Miquel, «per on en­

tra per primera vegada Jaume I a

Madina Mayurqa» indica Valero, es

dona el sus de sortida a l'itinerari cul­
tural. Es visita el número 53, Can

Contestí, casal senyorial del segle
XVIII, restaurada en el segle XX per

l'arquitecte Guillem Forteza per a la
família Ques (Can Ques). Seguint les

passes del rei En Jaume, Pasqual
Maragall, la seva esposa, Diana Gar­

rigosa, i el president de l'OCB, Antoni

Mir, entre d'altres, arribaren a l'esglé­
sia de Sant Miquel, «es diu que fou
una mesquita», apunta l'historiador.
Deixat enrere el tragí de les rebaixes i
la foscor del carrer de Sant Miquel
passaren a la lIum de la placa Major,
difuminada per l'allau de floquets de
neu que queien en aquest punt de la

passejada i que ja foren permanents

companys de la comitiva fins al final
del recorregut a la placa de la Llotja.
Tot i les inclernencies del temps, su­

perades grácies als paraigües i al desa­

fiament a la grip, es llegiren les pla­
ques dedicada a Ramon Llull i com-

For
memorativa del 25e aniversari de la

historica manifestació «Per l'autono­

mia» de les Illes Balears (29/10/77-29/
10/02).
Abans de trepitjar el carrer de Colom,
el guia cultural destaca l'edifici mo­

dernista �Aguila i la figura del seu

dissenyador, l'arquitecte Forteza-Rei.

El líder deIs socialistes catalans apro­
fitá l'aturada a la placa del Marques
del Palmer per comentar que «el mo­

dernisme de Domenech fou més ele­

gant». El carrer de Colom serví Gas­

par Valero per informar el candidat a

la Generalitat de Catalunya sobre la

dualitat del Colom agermanat i el

Colón descobridor.

Superats els canvis de nomenclatura

de la via del descobridor d'América,
sortiren novament a cel obert, la pla­
ca de Corto �oliveramiz.zenaria al qui­
lometre zero de Mallorca cridá l'aten­

ció de Pasqual Maragall. Instant que

aprofitá el president de l'OCB per res­

senyar que aquesta especie d'arbre «és

una figura significativa en la literatu­

ra propia de les Illes Balears».
A petició del president del PSC-CpC
es visita l'interior de l'Ajuntament de

Palma. Lexbatle de Barcelona mos­

trá un gran interes per veure el qua­

dre de jaume I i el vitrall amb l'escut

de la Ciutat Comtal de la Sala de Plens
de la Casa Consistorial. Pasqual
Maragall féu gala d'erudició i contá

que «unes 40 localitats de la provín­
cia de Barcelona ten en l'escut



rum

barceloní, ja que antigament els seus

membres demanaren formar part del
Consell de Cent, perque els protegís;
aquest fet provoca que es convertiren
en noms de carrer de Barcelona».
Després de la visita a l'Ajuntament
de Palma, el grup comitiva s'endinsa
a l'área més antiga de Palma a través
del carrer d'en Morey i els seus vol­
tants, on els vestigis romans, les res­

tes islámiques i els monuments me­

dievals s'entremesclen amb les clas­
tres mallorquines i els palaus del se­

gle XVIII. Eaturada a Can Olesa signi­
fica la primera referencia literaria del
recorregut: Miquel dels Sants Oliver.
La sortida dellaberint urbanístic de
la ciutat antiga de Palma dona pas a la
vista panorámica de la badia de Pal­
ma d'esquenes a la Seu, visió que apro­
fita Gaspar Valero per pronunciar un

vers de Santiago Rusiñol: «Seu i ad­
mira». El candidat socialista a la Ge­
neralitat de Catalunya escolta amb
molta cura les explicacions al voltant
d'una de les obres magnes del gotic
mediterrani, la catedral de Palma. [ust
davant del portal major de la Seu un

fort oratge i una ventada de neu im­

pedí que la comitiva es mogués. En

aquest instant, Pasqual Maragall de­
mana asil a l'Almudaina, amb l'ob­
tenció de l'Exercit d'un no rotund
com a ajuda humanitaria.

Eesaiptoriperiodista Biel Mesquida emociona Pasqual
Maragall amb ei recital delpoemari deJoanAlcuver.

Catalunya amb el president del Go­
vern de les Illes Balears, Francesc

Antich, quie arriba escortat pel direc­
tor general de Presidencia, Pere
Fullana. Lexposició i la música de

l'arquitecte japones Toyo Ito a l'inte­
rior de la Llotja decora i musica una

conversa entre companys socialistes.

EI candidat socialista a la Generalitat de Catalunya i eipresiden; del Gooem de
les Illes Balears conversaren de manera distesa a l'interior de la Llotja.

Un pie superada l'oposició elimato­
lógica, arribaren a la placa de la Rei­
na, on l'escriptor i periodista Biel

Mesquida esperava el grup per retre

homenatge al poeta Joan Maragall i
els prohoms de la Renaixenca mallor­
quina. El monument alcoveriá serví
com a escenari per a la magistral de­
clamació d'un dels poemes de Joan

Alcover, «AIs autors d"'Horacianes"
-Miquel Costa i Llobera- i "Enllá"
-Joan Maragall-», a carrec d'un ins-

pirat Mesquida. La bellesa recitativa
de l'escriptor i periodista mallorquí li

dugué bons records al batle de la
Barcelona olímpica, que sorprengué
a tothom recitant uns versos del poe­
ma alcoveriá «La relíquia», Aquest
petit impuls fou suficient perque Biel

Mesquida demos tras ra seva

memorística i dots recitatives per fi­
nalitzar d'una tacada i sense alenar la
resta del poema. Pero aquest ma a ma,
Maragall versus Mesquida, acaba amb
una facil victoria per a l'escriptor i

periodista mallorquí, que a petició
d'un emocionat president del PSC­
CpC recita sota una perenne nevada
el poema de Joan Alcover «La serra».

Pasqual Maragall explica que les dar­

reres paraules amb seny pronuncia­
des pel seu pare abans de morir fou

aquesta composició.
La Llotja i la figura de l'arquitecte
Guillem Sagrera culmina un rápid iti­
nerari per la historia de Palma. Lin­

terior d'aquesta arquitectura civil es

convertí en punt de trobada del can­

didat socialista a la Generalitat de

EI quadre deJaume Ide la Sala de Plens de

l'Ajuntament dePalmapresidí la visita a la Casa
Consistorial.
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Pasqual Maragall, entusiasme sense sigles
Només estic aquí com a prova que
l'Obra Cultural Balear no ha volgut or­

ganitzar un acte partidista. Abans d'im­

provisar unes paraules que duc escri­

tes, vull destacar que, fins i tot eis qui
no tenim la fortuna de ser progressis­
tes, sentim enveja dels qui poden votar

Pasqual Maragall, i també deis qui po­
den decidir no votar ei candidat socia­

lista a la Generalitat, ja que la seva talla

de referent es defineix tant per adhesió

com per objecció. EIs electors de les

Balears no gaudim d'un privilegi sem­

blant. Ningú no presumiria seriosa­

ment de no haver votat Jaume Matas,
per posar un exemple fácil. Per aixó, li

demanaria al nostre conferenciant que,
com ja ha fet un gloriós i bel-licós esta­

dista anomenat Aznar, també ell es pre­
senti al darrer lloc d'una llista electo­

ral mallorquina. Així ens podrem va­

nagloriar excepcionalment i dir «m'ho

he pensat molt, i finalment he decidit

votar, o no votar, Maragall».
Aquest polític d'aspecte «estudiada­

ment desordenat», per agafar l'expres­
sió de PIa, quadra amb ei pressupósit
de FoucauIt, quan precisava que «allo

important no són les posicions, sinó

les trajectóries». A Maragall se li dema­

na més que una gestió i genera un en­

tusiasme per si mateix, sense necessi­

tat d'una estructura o d'un partit que
l'envoIti. Amb aixo no vull descartar

que també el votin els socialistes,
Catalunya no és les Balears. Aquesta
aureola individualista i quasi mítica del

nét de Joan Maragall té ei perill de mag­
nificar una hipotética decepció poste­
rior; pero, de moment, el primer exit
de la reencarnació o segona vinguda
d'aquest candidat ha consistit, després
d'un quart de segle de pujolisme, a po­
laritzar des de l'oposició el protagonis­
me de la vida catalana. Lhan acusat

fins i tot de governar a Aragó. De mo­

ment no teledirigeix les Balears, comu­

nitat molt més complicada. El batle

olímpic va controlar i conrear magis­
tralment les especulacions sobre el seu

retorn, sabedor com Borges que «les

paraules SEMPRE i MAl no estan au­

toritzades a l'ésser huma». La bicefalia
del PSC, amb el primer secretari José
Montilla, és una altra mostra d'astúcia

i de sensibilitat demográfica.
A Maragallli facilita la precampanya
un candidat rival que seu a primera fila

de la llotja del Nou Camp la nit que ei

Barca es golejat dos a quatre pel Valen­

cia. Artur Mas té la mandíbula oportu­

na, pera en ei lloc inoportú i en el

moment inoportú. Aquell partit de fut­

bol pot haver resultat més fatídic per al

fill polític de Pujol que per a Van Gaal

mateix. En ei futur, sera difícil esbri­

nar si ha estat derrotat per Maragall o

pel Barca. Les enquestes parlen ara de

vuit punts a favor del president del PSc.

En lIenguatge hípic, diríem que li du vuit
mandíbules d'avantatge al segon classi­

ficat, la qual cosa no és necessariament

negativa per al seu rival, perque Artur

Mas fa caraque, siperdés les eIeccions, es

trauria un pes del damunt. Per altra ban­

da, ei poder que assoliria un Maragall
president obliga a considerar eIements
de fricció amb el PSOE de Zapatero.
Maragall no ha amagat eis seus plante­
jaments sobre el model d'Estat, que
avui analitzará forcosament en una

conferencia que ha titulat «Catalunya
i Balears dins una Espanya plural». El

seu «federalisme asimetric» va més

enllá d'una felic expressió, i la fórmula
federal va ser assumida per Zapatero
en el XXXV Congrés del PSOE. El fe­
deralisme asimetric recobra actualitat
ara que un gloriós i bel-licós jurista
anomenat Jiménez de Parga es postula
com a president del Tribunal Anticons­

titucional, i carrega contra les «cornu­

nitats históriques» perque ell només
entén de «comunitats prehistóriques».
Que sera de les Balears en aquesta geo­
metria política? La doble i triple insu­
laritat denunciada per l'eurodiputada
socialista de Menorca Carmen Díez de
Rivera al Parlament Europeu té la seva

transposició en un doble provincianis­
me, alío que Joan Estelrich rebutjava
quant a «consciencia de la propia infe­
rioritat irredimible». Aquest sentiment
d'inferioritat impregna sovint les rela­
cions de les Balears amb Catalunya,
Espanya, i de vegades, amb si mateixa.

Maragall se'n desfa sense currículum,
la seva categoria s'imposa per sobre deis
cárrecs successius que ocupa. Fins i tot

se li ha perdonat ei erim més greu de la

societat actual: l'edat. Catalunya com a

demarcació no se li fa petita, sinó que
elI fa gran Catalunya. Té encara més

ruerit que ei candidat socialista es

destapas en una institució presumpta­
ment vicaria com és un ajuntament,
molt abans que precisament un onze

de setembre Giuliani demostras a Nova

York eis components quasi espirituals
de la figura de batle. Maragall va situar
la seva ciutat a altura olímpica. Va con­

vertir Barcelona en una de les destina­
cions més desitjades del món, eis nord­
americans mateixos que volen aniqui­
lar lraq varen proposar que eis Jocs

Olímpics s'instalassin definitivament
a Barcelona. Poca cosa a veure amb la
Palma cursi que cuinen Rodríguez i ei
seu escola Fageda.
Maragall figura al palmares dels grans

batles mundials contemporanis, en

companyia de Rutelli a Roma o el va­

lent palerrnitá Leoluca Orlando a

Sicilia. Quant a la reIació política del
candidat socialista amb les Balears, va

ser el primer defensor aferrissat del Pacte

de Progrés, construcció innovadora

que, paradoxalment, ha tingut més cre­

ients lluny de les Balears que a la nostra

comunitat i que a l'interior del Pacte
mateix. El pronunciament favorable de

MaragalI va contrastar amb eis comen­

taris histerics del seu correligionari i
batle corunyes Francisco Vázquez, el

qual va culpar l'alianca balear de la der­
rota estrepitosa del PSOE a les generals
deI2000. Si ei conferenciant d'avui ha
de governar un dia Catalunya amb una

formació semblant al Pacte i necessita
emocions fortes, li podem transferir
Maria Antonia Munar. Evidentment,
també hi ha un costat feble. Maragall ha
estat acusat d'impuntual, expeditiu i d'es­
tats d'anim canviants. Poden ser defi­
cits insuportables a Catalunya, potser a

Cantabria o Andalusia, pera, amb el que
hem patit a les Balears des de la creació
de l'autonomia, no semblen gaire trá­

gics. Ara correspon a ell encaixar les

Balears, Catalunya i Espanya, tres peces
d'un trencaclosques o trencasomnis de
difícil resolució.

Text de lapresentaciódelconferenciani
a carrec deMarias Vallés, periodista.
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II Mirall, present al salí Ixpolangues de París
Uns quants exemplars d'EL MlRALL va­

ren viatjar fins a la Grande Halle de la

Villette de París per ser exposats a la para­
da dedicada a la llengua catalana que hi va

muntar l'Institut Ramon Llull (IRL) en el

marc del saló Expolangues, celebrat entre

els dies vint-i-nou de gener i u de febrero

LExpolangues és una de les fires sobre

llengües més importants del món, en que
es troben no

solament

experts en la
materia sinó
també perso­
nal no espe-

cialitzat. A més de mostrar les darrers in­

novacions lingüístiques, Expolangues és

un aparador de les cultures del món. Amb

vint-i-un anys d'história, l'anypassat aco­

llia més de dues-centes parades de virit-i­
dos paísos, i la xifra de visitants va superar
els vint mil.
A part de mostrar tot tipus de material per

aprendre el catalá i per explicar l'abast

geográfic i demografic de la nostra llen­

gua, a la parada de l'Institut Ramon Llul

s'hi han fet unes classes d'introducció al

catalá, a cárrec del tecnic de l'Area de Llen­

gua de l'IRL, Ignasi Massaguer, un dels

artífexs del curs en línia Speakcat. També

s'hi oferiren una selecció d'obres Iiterári-

de Monde Diplolatique))
estrena weh en catala

La prestigiosa revista francesa d'actualitat inter­

nacional Le Monde Diplomatique, dirigida per

Ignacio Ramonet, ja es pot llegir en catalá, encara

que només a Internet. Ladreca de la versió digital
és <www.mondiplomatic.com>. El web és de pe-
riodicitat mensual i consta, per una part, dels con-

tinguts traduíts de I'edició france-

m:�����---------"'----.!1!!I!-IC;..� sa, i, per l'altra, d'una secció que
t;t ..:!....!..

•

1===---'-.-...=;;"'--'=;......:;;;::.....;::::--"=:.___._�3 ". "''-''_
.-"---'-��

... "fi ,
mc ou material elaborat per la

delegació andorrana de I'organit­
zació no governamental ATTAC,
la qual és la responsable de I'edi-
ció catalana. A més de la versió

francesa, la publicació té moltes
edicions estrangeres; totes plega­
des tenen un tiratge superior al
milió d'exemplars.
Cal esmentar que Le Monde

Diplomatique va ser l'origen de
U.f"IlttAJUl'''T.n.�'toet.ITOlLDOlAl ���D:UAl.JT.vctll"'tl1't\'DTTTAL ,.... l'Associació Ciutadana pel Con-

...

�

=���� ����..

;;���..z� .�
._

�
trol Democrátic deIs Mercats Fi­
nancers i Institucions Correspo-
nen ts, més coneguda com

ATTAC, que a Mallorca és presidida per Iosep
Suárez. ATTAC va impulsar, igualment, l'organit­
zació del Forum Social Mundial a Porto Alegre,
que acaba de fer la tercera convocatoria.

f , /( "I EKmarl,-uti,bofe -...



II Jornades d'lmmilració i Acolliment linlüístic
Entre els propers dies catorze i
vint-i-dos de febrer se celebra­
ran al PareBit les II Jornades
d'Immigració i Acol1iment Lin­
güístic, organitzades per la Di­
recció General de Política Lin­
güística del Govern de les Illes
Balears.
Les jornades volen ser un punt
d'encontre entre tots els interes­

sats en aquests temes, pero van

especialmen t adrecades tant al

professorat que en aquests mo­

ments treballa amb colIectius
que provenen de la immigració
recent com als que en el futur

hagin d'atendre els immigrants.
A les jornades hi acudiran po­
nents de Catalunya (Carles
Bertran i N orman Coe),
d'Eivissa (Isidor Marí) i d'Ale­

manya (M. A. Havva Engin).

I :ri 111�1Itf4'11

II pp s'oposa a la reforma
de l'lstatul d'autonomia

Davant la proposta del PSM de reformar l'Estatut d'autonomia per
poder assumir més competencies i canviar el sistema de financa­
ment, el Partit Popular ha manifestat que no n'és partidari, ja que,
segons aquest partit «ara tenim un nivell de competéncies com el de
les comunitats historiques i nosaltres estam comedes amb aquest
estatut». Tanmateix, el secretari general mateix dels populars illencs,
José María Rodríguez, no va descartar que en un futur puguin donar

suport a una reforma que permeti augmentar el grau d'autogovern.

e-

C
�O

Selmana delllibre en Calali
Del dia catorze al dia vint-i-tres de febrer el recinte firal de
Fires i Congressos de Palma va acollir la XIV edició de la Set­
mana del Llibre en Catalá, simultániament amb moltes altres

ciutats, com Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona i, fins i tot,
Nova York.
Una superfície de mil cent metres quadrats va servir per mos­

trar els llibres que aportin les llibreries Aloma-Selecta, Colom,
Drac Mágic, Iaume del Montsó, Mallorca, Norma Cómics i

Quart Creixent.

A part de l'exposició i venda de llibres, es varen celebrar altres activitats, com ara

actuacions teatrals i presentacions de llibres.
La Setmana del Llibre en Catalá esta promoguda pel Gremi de Llibreters, el
Consell de Mallorca i el Govern de les Illes Balears.
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Agustín el Casta

(( ))

Agustín Martínez va

néixer a Granada.
A Mallorca hi va

arribar ais sis mesos,

Ióqicornent en eis

bracos de la seva

mare.

Quan estava a punt de complir els

trenta, un dia li varen dir que ha­

via de fer una petita actuació en

un hotel, del qual era socia la seva

germana, i que ell actuaria aquella
nit amb el nom artístic d'Agustín
el Castañuelas. Davant tan inso­
lent nom, Martínez va negociar i

va sortir a l'escenari com a Agustín
el Casta, un nom que, per desgrá-

cia, no pot canviar. Ens confessa,
«el meu nom artístic és horrorós,
no m'agrada gens. El que passa és

que la gent em coneix així i m'he

d'aguantar» -ens diu amb resigna­
ció. El cómic, que compleix dia si
i dia també al local de Cala Gam­

ba, té ganes de fer el bot a la Pe­

nínsula i projectar els seus perso­

natges tan caracteritzats cap a l'in­

finit. De moment ha fabricat sis

espectacles: Quién dijo pena?,Mel
i sucre i Empalma como puedas, els

tres al costat de La Nervio, quan
formaven el duo Arrebato, i en so­

litari ha fet La magraneta atómica,
Cala Gamba Futbol Club iAlegría
de vivir.

-El vostre eas és moIt atípico
Éreu funcionari d'Hisenda i no

havíeu fet res en el món artístic

fins que aIs 29 anys va sorgir
Agustín el Casta i pujáreu al cel.

-És certo No tenia gens d'experi­
encía previa. Tot aixó va ser una

casualitat. Un grup de persones te­

níem un hotel a Ciutat Jardí. I bé,
resulta que un dia havien de fer
un espectacle per petició del guia i

dirigit a un grup d'austríacs. Com

que no podíem pagar l'espectacle
perque no teníem un duro, várem

llogar unes camises de flamenc i
uns vestits per a la cuinera, la cam­

brera i jo, que era el germá d'una

de les sacies. Així em vaig ficar allá

enmig per donar una ma. I va re­

sultar un exit total. Allá va comen­

car tot. Després varern muntar el



local de Cala Gamba, que abans ha­
via estat el saló del regne dels testi­
monis de Jehová, Quan várem posar
en marxa el local tampoc no teníem
una idea preconcebuda de que farí­
em, pero a poc a poc várem fer coses.

I ara ja n'han passat deu anys.

-Voleu dir que fins llavors no haví­
eu tingut inquietuds artístiques?

-En tenia, pero era una cosa amaga­
da, que no treia perque no trobava el
lloc o el que fos ... pero que era en el
meu caracter. En tot eas, cree en la
providencia o el destí, i pens que un

de vegades no cerca el camí sinó que
és el camí que et troba a tu.

-Fa deu anys que comencaren eIs
vostres xous a Cala Gamba. Com

sorgiren eIs personatges? Foren

producte d'una conversa de cale o

ja teníeu una idea preconcebuda i
estructurada de Lorenzo Llamas?

- Tots han nascut igual. Hi ha hagut
personatges que han nascut i no han

tingut una continuació. Quan es

munta un espectacle, els números no

duren una hora o 45 minuts sinó 15 o

20 minuts. Llavors un pot fer quatre
números i a partir d'aquí, una vegada

que estrén un xou, aquest es conver­

teix en una maquina de fer proves.

Vaig provant. Hi ha números que te­

nen més o manco forca. És una se­

lecció natural. Aquells que no agra­
den són eliminats. Queden els que

queden i a partir d'aquí es treballa
damunt l'escenari i amb el públic da­
vant. Improvís pero també faig com

la Real Academia: una vegada que im­

provís, ho fix i hi don esplendor.

-Per que creieu que tenen tanta ac­

ceptació aquests personatges i pro­
voquen tantes rialles al públic? Pot
tenir a veure amb el fet que el pú­
blic s'hi veu en part identificat?

-Exactament. La gent s'hi reconeix.

Mira, hi ha
una frase

que vaig es­

coltar a la

p e l-Lí c u l a

Amadeus en

que Mozart
deia a l'em-

perador en el moment en que discu­
tien fer una opera cómica o no fer-la:
«A vós que us agrada més parlar dels

grans mites o riure del perruquer o

amb el perruquer?» M'entens? La
idea és que el que ens fa més gracia és
alló que tenim més a prop. A partir
d'aquí l'únic que un ha de fer és jugar
amb el grau adequat d'intensitat i de
sensibilitat per fer riure sense ofendre

l'espectador. Un cómic o un humoris­
ta mai no ha de ferir l'espectador. N0-

més ha de fer riure.

Pens, a més, que el fet de ser d'origen
andalús i viure pract icam ent a

Mallorca des que vaig néixer és una

facilitat per a mi. Per una banda, tene

una cultura domestica andalusa i, per
una altra, una cultura mallorquina de

carrer, de l'escola, dels amics. Llavors
som una simbiosi cultural que em ve

mol t bé. Em dóna pun ts de vista més

amplis. Per exemple, puc veure un

grup de mallorquins amb una actitud

que per mi tengui alguna cosa

extraíble, normalment coses quotidi­
anes. I ho puc veure tant des de fora
com des de dins.

-Som el pare de tots. Aixó és una fa­
mília i per tant els he d'estimar igual.
De cara al públic és evident que en

Lorenzo, perque a la gent li agrada
molt i per aixó li don més sortida. Fa
un humor molt específic per al pú­
blic mallorquí. Pero si lleves a les his-

«Tene una cultura domestica
andalusa i una cultura

mallorquina de correr»

tór ies que el l conta el bany de

mallorquinitat, el nucli és universal.
Si volgués extrapolar aquesta histo­
ria del personatge i passar-la a un al­
tre personatge, no tindria cap proble­
ma perque el fons de les histories sem­

pre és universal. Lorenzo és un per­
sonatge molt regional, específic, di­

vertit, autentic I a la gent aixó li agra­
da. Pero a en Klaus també l'estim i és
un personatge collonut. Igual que el

Panky, el Benemérito Civil de la

Guardia, Manolo Ortero, Don
Diablo ... Hi ha tants de personatges
que m'han donat alegries ... I EI Cas­

ta, que és el personatge base, cree que
és el que té més possibilitats de fer art

al cent per cen t.

-Quin personatge estimau més?

-I el personatge que us és més pro­
.

�xun.

-Fora de l'espectacle no tene res a

veure amb els meus personatges. AI
contrario Dic coses damunt l'escena­
ri que mai no seria capac de dir a baix.
Ho tene claro Lescenari et dóna una

dimensió i som conscient que no és

comparable. Som una persona molt
més tímida d'allo que es podria pen-

I.Roldan
el Eusebi Estada, 66 - 68

07004 Palma de Mallorca
Tlf. 971763666 - Fax 971763667
Internet: http://www.roldan.es
e-mail: roldanib@roldan.es

�j!ualitat\:)(.'SO 9001·2000 1'01.11501-1

Cream espais per conviure



Soci

sar. Encara més, en la vida nor­

mal som molt tímido

-Per tant, si us haguéssiu de re­

presentar, seríeu ...

-

... més tímid i més beneit que
els meus personatges. Tampoc no

seria tan ingenuo I els meus per­

sonatges tenen una capa d'inge­
nuítat que m'agrada respectar
molt. És una cosa molt guapa.

M'agrada jugar amb la ingenui­
tat. Un personatge amb ingenui­
tat té un toe de frescor, un toe de
tendresa que arriba a la gent per­

que la gent normalment és molt

bona.

-Han evolucionat els perso­

natges des que varen néixer?

-Supós que sí. Pens que els per-

sonatges tenen vida propia. Les

circumstán cies canvien. Les

meves circumstáncies internes

també poden afectar els meus

personatges encara que no sigui
tangible i jo no me n'adoni. En

tot eas, quan un personatge creat

ha funcionat, jo en sole respec­
tar l'estructura. Procur no sortir­
me'n. Pero, és cIar, al llarg del

temps li passen coses i, si la soci­
etat canvia, tal vegada ells tam­

bé poden canviar.

-AIguns fans enyoren en el
darrer xou el personatge ale­

many que vol ser mallorquí, en

Karl Kartoffeln. EI tornarem

veure?

-Si, tendrá continuítat. El que

passa és que va néixer en el pri­
mer xou, va actuar en el segon i

aquesta vegada descansa. En el
seu lloc he posat doctor

Tardanza, que venia de la tele.

N omés hi pot haver 4 personat­
ges en un espectacIe i, és cIar, al­

gun has de sacrificar. Per exem­

pIe, Don Diablo és un personat­
ge que estim molt pero que no

he pogut treure més. El que

m'agrada molt ara és fer núme­

ros com «Sálvalo como puedas»
o el de les noces a Mallorca. Ara

duc un any fent una gira per
Eivissa i és una bogeria. EI pú­
blic d'Eivissa és molt diferent al
de Mallorca. És molt més parti­
cipatiu, més cridaner i expressiu.
A Mallorca, perque el públic s'ai­

xequi, ha de ser com una catarsi
col·lectiva. I el públic d'Eivissa

per poc que facis ja estan aixe­
cats. Cadascú te la seva

indiosincrásia. Em xoca la dife-



•

letat

sigui un problema a la llarga per­
que ve massa gent. No feim re­

nouo En general som una gent
que s'adequa molt a les seves cir­

cumstancies, no som gens con­

flictius iens estalviam molts de

problemes. I a la vegada som una

gent conservadora que mira molt

per les seves arrels, i aixó no és
tan fácil de canviar, com molta

gent es pensa. També tenim el
tema que ens deixam dur un

poquet. El que és dar, pero, és

que tenim més de positiu que de

negatiu. Jo no canviaria una ca­

racterística positiva de nosaltres

per una altra d'altra gent que
tengui fama de més simpática,
Mira, aixó que un sigui més obert
en un moment donat em pot to­

car molt els collons. M'entens?
M'estim més que sigui més dis­
creta i prudent, i cree que aquest
prudencia es duu fantásticament
aquí.

-Preparau un altre xou? Quins
són eis vostres projectes de fu­
tur?

rencia. Cree que els eivissencs
són molt més semblants de ca­

racter a la gen t de Valencia que
als d'aquí. EIs mallorquins són
molt més tímids. Aixó es nota de
forma col·lectiva.

ca com definiríeu un mallorquí?

-Sí, el que passa és que vull treu­

re una al tra vegada Quién dijo
pena?, el primer xou, durant una

curta temporada. Del nou xou

tene coses, pero sense articular.
Tene pensat fer una campanya
l'any que ve pels pobles on no

hagi estat gaires vegades. També
m'agradaria fer una gira o actuar

al Poble Espanyol. I després, a

modus generalis, amb el temps,
voldria fer alguna cosa a la Pe­
nínsula. M'agradaria fer-ho per
una qüestió personal de projec­
ció.-Per tant, des de la vostra ópti-

-EIs mallorquins tenim defectes

pero també moltes virtuts. Cree

que el que més defineix un ma­

llorquí és que és una persona
molt discreta, fet que fa molt Ia­
ciI viure aquí. Tal vegada aixo

1- C:__IB_A_LO_21 ---f COSTA EUROPA, 26-03, 06 i 17-04 des de 1.190,00 Euros

visitant: Marroc, Canaries i Madeira. 8 dies des de BarcelonaCIRCUIT
ESPECIAL MARROC. CIUTATS IMPERIALS.

Grup de sortida de Palma.

del 20 al 27 d' abril 780,00 Euros

COSTA ALLEGRA, 31-03 i 12-04 des de 1.300,00 Euros

MARe I ABRil 2003
,

CREUERS

visitant: Marroc, Canaries ¡ Madeira. 10 dies des de Barcelona

Informes i reserves: OMS, 50 B. Box 696 . 07003 Palma (Mallorca)
Tel. 971 72 38 42 . Fax 971 72 69 42 . http.Z/www.vtajesmartel.corn



(de Son, Davio Noo a Bonyolal

En la Mallorca tradicional, el pa­

per económic de la ramaderia era

molt important. Almenys des del

segle XV fins a la primera meitat

del segle XX, les guardes d'ovelles
de les grans possessions de

Mallorca passaven l'hivern -lahi­
vernada- a les planes de la Marina
de Llucmajor o del migjorn de

l'illa, i l'estiu -l'estiuada-, a la mun­

tanya. La raó d'aquest moviment
és prou clara: per una banda,
fugien del fred i de la neu de l'hi­

vern muntanyenc i anaven a la

recerca de la bonanca de la Mari­

na; per altra part, abandonaven les

pastures eixutes i eIs dies caloro­
sos de l'estiu del migjorn i es diri­

gien les pastures més alteroses i

ufanes de la serra de Tramuntana.

Per fer el trasllat del ramat hi ha­
via llargs camins que travessaven

bona part de l'illa, normalment
anomenats camins de Muntanya.
De tant en tant, comptaven amb

cisternes, aljubs i basses que per­
metien l'abeurada del bestiar i dels

pastors.
La relació ramadera entre sa Torre

(Llucmajor) i es Teix (Bunyola) es

feia a partir d'un dels camins de

Muntanya més coneguts de
Mallorca. La primera referencia
historica que coneixem de la trans­

humáncia entre aquestes possessi­
ons data de 1494, quan Berenguer
de Santacília n'era el propietario
Aquell any, el propietari arrendá
1.500 ovelles, 500 cabres i les pas­
tures de les dues finques, per a nou

anys, amb una renda anual, només

per les ovelles, de 250 lliures, 25

anyells i 100 fogasses. EIs

Villalonga, successors dels

Va/ero

Santacília, mantingueren i poten­
ciaren l'activitat de transhumán­
cia. En temps de dona Catalina
Safortesa i de Togores (1833-1912),
viuda de Maria de Villalonga, co­

neguda com la Gran Cristiana, i
en la del seu fill, Josep Francesc

de Villalonga, l'activitat transhu­
mant es mantingué ben viva. Cap
al 1932, en epoca de Maria de

Villalonga i Cotoner, fill de Josep

Francesc, la transhumáncia entre

sa Torre i es Teix acaba.

Segons l'amo Antoni Bestard, de



la possessió des Teix, als anys vint

pujaven as Teix 500 ovelIes de sa

Torre, que s'ajuntaven amb les 500

própies de la possessió. Segons el
seu testimoni, el marques vell (es
refereix a J osep Francesc de

Villalonga) havia comprat el pas

per a les ovelIes; hi tenia empriu,
pero hi passava tothom i no esta­

va tancat. Les ovelIes de sa Torre

es varen aturar d'anar as Teix el

1932. EIs roters abandonaren les
rotes des Teix i les ovelIes no po­

gueren continuar menjant la pa-

na i el rostoll que produíen aques- �
tes explotacions agrícoles, que s'es-
tenien per tota la muntanya des_
Teix. Les pastures habituals només
bastaven per a les ovelIes de la pos-
sessió.
El camí de Muntanya de sa Torre a



les muntanyes des Teix seguia l'itine­
rari següent: sa Torre - aljub de la Bu­

gaderia - el Puigderrós - Son Grana­
da - Son Verí - s'Arenal - ses Cade-

Itiner
•

nes - es Pil·larí - Son Sunyer - Son
Oms - So na Mansona - (actuals pis­
tes de l'aeroport de Son Sant Joan) -

cases de Son Sant [oan VelI- Cas Ti-

nent - Son Ferriol- sa Creu Verme­
lla - PIa de na Tesa - (actuals pistes de

l'aeroport de Son Bonet) - Cas Miot
- Partió nord-est de Cas Coronell -

ESPECIALISTES

EN ARTICLES

DE MUNTANYA,
CAMPING, ESQUÍ

IESCALADA

Tequipam per a l'cvenrurc

I�S
Ill�l� IJ(.I

Via Sindicat, 21 (pati interior)
Palma

Tel. 971 71 67 31

Fax 971 71 85 97

refugi@detallsport.es
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rarrs

Can RamonelI - Partió nord-est de
Son Macia - Partió sud-oest de Pla­

nera - Son Daviu Nou - Can Arbona
- Cas CapelIers - Son Pisa - Son
Moranta - Caubet Nou - Can
Penasso - s'Hostalet - coll de SólIer
- cases des Teix.

Itinerari: Son Daviu Nou - Cas Ca­

pelIers - Son Pisa - Son Moranta­

Caubet Nou - Can Suau - vies del tren

- Bunyola. Horari aproximat: 3 ho­
res (sense aturades)

Orientacions de camí

Comencam l'itinerari al final de la
urbanització des Garrovers, al creuer

vora Son Daviu Nou, Planera i el camí
de Son Sales (ara dit carrer de

Neopátria). El camí de Muntanya pro­
vé del sud-est, ja que passa vora l'ac­
tual polígon de Marratxí, per davant
el centre sanitari, travessa l'autopista
de Palma a Inca per un pont inferior,
i voreja després la partió nord-est de
Son Macia.
Des de la cruílla de Planera i de Son
Daviu Nou, avancam cap al nord, per
camí recte sense asfaltar. A la dreta
apareix la nova urbanització de Pla­

nera, separada del camí per una reixa
de filferro nova, mentre que a l'esquer­
ra parteixen alguns vials de la segre­
gació rústica de Son Daviu Nou. A
uns sis minuts de la cruílla de Plane­

ra, el camí es troba envaít per vegeta-

ció, emmarcat entre dues paretetes
baixes d'esquena d'ase. A l'esquerra
deixam el portelI de Son Canals, ac­

tualment sense camí i amb les cases

que es veuen en ruines. Quatre mi­
nuts més endavant queda a la dreta
un casetó mig endrerrocat amb cober­
ta de fibrociment. Dos minuts després
arribam a un entreforc de camins, poc
abans de Can Arbona. Abandonam
el camí més ample, que ens deixaria
mot aviat a la carretera vella de

Bunyola, i voltam cap a la dreta, al
nord-est. Ben aviat, travessam el camí
asfaltat i continuam per l'altra banda,
amb sol asfaltat inicialment i amb al­

guna caseta pels voltants. Entre
ametlers i garrovers, passam per da­
vall una conducció eléctrica, i, cinc o

Concessionari Oficial

J,..

Placa de Cort, 14

Tel. 971 721 563 . 971 724 344

Fax 971 714369

LONGINES'
�
SWISS wvrous

iiC
TISSOT
Swiss Quality Time

... M E It I C ... ,../ • ) I ,.. (', fi. , �



sis minuts més endavant de l'ante­

rior cruílla, arribam a un camí

transversal, que cap a la dreta arri­

ba a Son Sales, i que suposa el final
del terme municipal de Marratxí i

l'inici del de Bunyola.
A la dreta d'aquest entreforc, en una

desviació dos o tres minuts després
cap a l'esquerra, arribam a les ca­

ses de Cas Capellers. La finca apa­
re ix ressenyada al cadastre de 1773,
amb el nom en singular; aleshores

mat entre les ales est i nord, amb

entrada per la part de la dreta de la

facana, un portal de llinda condu­

eix a un espai introduít per dos ar­

quets molt arcaics, de tradició me­

dieval. Un are de mig punt, ample
i baix, que se situa a la dreta, con­

dueix a la tafona, reformada recent­

mento A la dreta de la clastra, a l'an­

gle sud-est, es conserva la capella;
conté un retaule barroc, de pedra,
amb dues pilastres jóniques i un

frontó amb mar­

bre negreo Pre­

senta la data de
1797 i és presidit
per un Sant

Cristo A l'es­

querra de les ca­

ses, a ponent, hi

ha un gran al­

jub, de planta rectangular i cober­

ta de volta de canó.
Des de Cas Capellers tornam en­

rere per tal de recuperar el camí de

Muntanya, que agafam cap a la dre­
ta. A l'esquerra tanca el camí la

paret nova de Son Pisanet, i poc

després apareix a la dreta el safa­

reig de Cas Capellers. És conside­
rat com el safareig més gran de
Mallorca. El seu tracat original fa
70 per 70 metres, tot i que l'actual

era propietat de Jaume Joan Salva,
i es valora en 1.500 eL Pere d'A.

Peña, l'any 1891, en destaca el seu

safareig. Una portalada de llinda

deixa pas a la clastra. La facana té

tres plantes d'alcat, i presenta un

rellotge de sol amb la data 1937. Al

primer pis, s'hi obren quatre fines­
tres. El portal fora és d'arc rodó. A

la dreta de la clastra, l'ala de lle­

vant acull els estables, amb cober­

ta de volta d'aresta. A l'angle for-

•
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cabuda es redueix a 70 m per 10 m.

Restes de la síquia que hi conduía

l'aigua provinent de la font de la
Vila de Bunyola es poden obser­

var integrades dins la paret que fa

partió amb el camí. Després del

safareig, a l'esquerra deixam el

portell de Son Pisanet i a la dreta
una camada que va a Cas Capellers.
Alguns minuts més endavant, el

camí continua cap a la dreta, dei­
xant de banda a l'esquerra el camí

de Son Gavatxó. Ben aviat ens surt

a l'encontre el conjunt de les cases

de Son Pisa Vell. Primerament apa­
reix el curiós bloc compost per la

capella, amb portal de llinda i la

tafona; la capella té dos trams de

volta d'aresta, i la tafona conserva

només els graners i el trull. Les

cases de Son Pisa s'alcen a l'esquer­
ra del camí, davant una carrera;
tenen facana de tres plantes d'al­

cat, amb portal rodó adovellat.

El camí passa per davant les cases

de Son Pisa Vell i després volta a

l'esquerra i entra en terrenys de Son

Vivot, amb les cases que es van

apropant. Transitam planerament
entre sementers de conreu, i
arribam a l'entreforc amb el camí

de Son Vivot, on voltam a la dreta;
les cases de la possessió queden a

l'esquerra. Dos minuts després,
arribam a la carretera de Marratxí

o de Son Sales (PM-204), a l'altura

del km 3,900. Voltam per la carre­

tera, cap a l'esquerra, i anam per
l'asfalt alguns minuts, fins que,

després de Can Carreres, casa que

queda a la dreta, arribam al creuer

amb la carretera de Santa Maria a

Bunyola (PM-202). Continuam cap
a Bunyola i, just després, deixam a

l'esquerra la carretera de

s'Esgleieta (PM-203). En direcció

nord, a la dreta, just després de les

pedreres de s'Estremera,
abandonam l'asfalt, i, cap a la dre­

ta, avancam pel camí vell, que dis­

corre tangencialment a la carrete­

ra. Un poc més endavant, vora el
km 6, travessam la carretera per
tornar a agafar el camí vell; a la
banda dreta de la via, parteix el
camí de s'Estremera Vella, mentre

que vora el nostre camí, en parteix
un altre en línia recta, cap a lle-
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beig; es tracta del camí dels
Establits de Son Muntaner. El
camí vell torna a enllacar amb la
carretera i deixa a l'esquerra, vora

I'hectómetre 4, un altre camí dels
Establits. Just després, a la dreta
parteix el camí de s'Estremera
Nova i a l'esquerra compareix no­

vament el camí vell, asfaltat i in­

terromput per l'edifici d'Emaya,
central de captació de s'Estremera;
per aixo, botam la paret seca de la
banda dreta del camí, i, per un

tiranyet, envoltam l'edifici, de tal
manera que recuperam el camí per
un estret pas. Aquest camí vell
avanca envaít de vegetació, entre

parets seques i, en poc més de dos­
cents metres, després de passar
vora la casa dita s'Estalló, que que­
da a l'esquerra, ens deixa a la car­

retera vella de Palma (PMV-2031),
allloc on antigarríent s'aixecava sa

Creu Vermella, vora la punta o cru­

Illa amb la de Santa Maria, on

arribam immediatament.
Menys de dos-cents metres més a

prop de Bunyola, el camí de Mun­

tanya deixa la carretera i volta a

l'esquerra. Avanca entre parets,

amb una capa d'asfalt recent, i dei­
xa a l'esquerra les cases de Son
Moranta i a la dreta Cas Solleric.
Deixam els costerets del puig de
Son Moranta i un portell amb el
nom de Son Serra a l'esquerra,
mentre que a la dreta parteix el
camí de Caubet a Bunyola, vora les
cases velles de Son Serra i Cotró.
Quatre-cents metres més endavant
apareixen a la dreta les cases de sa

Cantina o Caubet Nou. Tres-cents
metres després, el camí arriba vora

les vies del tren de Sóller, on hi ha
un entreforc de camins. El camí
asfaltat continua recte, cap a po­
nent, en direcció a la carretera de
Sóller i al camí de Biniatzar i
Raixa, per un pont que passa per
davall les vies del tren de Sóller.
Mentre, el camí de Muntanya vol­
ta a la dreta, cap al nord, sense as­

falt i amb pedreny i escombraries.
La via del tren discorre a l' esquer­
ra i dos minuts més endavant apa­
reix el pont del tren del camí de

Muntanya, fet cap al 1910

específicament per respectar el
camí de transhumáncia. El pont
té tres metres d'ample per uns 5,5

Palma. CIde l'Oli, 6 baixos
Inca. Finestra del Sud PI. de I'Orgue, 5
Manacor. Casal de la Pau CI del Pou fondo, 1
Maó. CI de la Concepció, 15
Ciutadella. CI de Josepa Rossinyol,
Alaior. CI de Menor; 21
Ferreries. Ca na Clara CI de Ciutadella

m d'alt, i una vintena de llarg, d'ex­
trem a extrem de talús; la coberta
és de volta de canó i el sol apareix
empedrat. A l'arrencada del pont
el camí volta a l'esquerra i a la sor­

tida torna a voltar a la dreta, recu­

perant la direcció nord.

Després d'una nova volta a l'es­

querra, també tenim a l'esquerra
Can Miquel Barons. Just després,
passam vora Cas Sardiner, que que­
da a l'esquerra, i voltam pel camí
de la dreta. Alguns minuts després,
el camí fa una volta a l'esquerra.
En aquest punt, abans d'arribar al
torrent de Bunyola i a la carretera

de Sóller, on sortirem a l'altura del
km 13,900, abandonam el camí de

Muntanya i pujam per una rampeta
a la dreta, cap a les vies del tren de
Sóller. Immediatament hi arribam,
i després de nou o deu minuts
d'anar per les vies, sortim per la

dreta, pel camí de ses Costes, que
en deu minuts, després de passar
vora Can Bruno i ses Vietes, ens

deixa a l'estació de Bunyola, on

acabam l'excursió.
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Quan l'espectadora es despista i

entra en contacte amb una obra

mestra -Sunset Boulevard,
Casablanca, Tot sobre Eva-, tendeix

a pensar que el cine és un art sot­

mes exclusivament a les lleis de

CON CLAUDE RAIMS
!I

SID"EY GREEnSTREET
------ :Fdm de ¡CHAE

l'estetica. Llavors cal recordar-li

que el final deBlade Runner va ser

modificat atenent les exigencies
dels productors, i després que unes

projeccions previes demostrassin

que les audiencies odiaven la pos­
sibilitat d'un desenllac ombrívol.
Encara pitjor, es va recórrer a des­
carts d'EI resplandor per compon­
dre un final idíl-lic, Pura exigen­
cia comercial, com veiem. Ara bé,
i tractant-se d'una pel-lícula de re­

ferencia, els psicoanalistes no va­

ren tardar a interpretar la impos­
tura com un missatge sobre eI dany
irreversible que l'home infligeix al

planeta i sobre la urgencia d'una

regeneració que mantingui els cels

límpids que clausuren les aventu­

res del cacador de replicants.
Quan eI grup de matriu francesa
Vivendi va comprar un dels grans
estudis de Hollywood Universal,
el seu president, J ean-Mari

Messier, es va presentar a Nova

York amb les ínfules d'un Napo­
leó. I allá, posseit per la superbia,
va declarar que «l'excepció cultu­
ral francesa ha mort». Tots els ana­

listes coincideixen que un any des­

prés aquesta frase curta li va costar

el cárrec. EIs gals són molt poc pro­

pensos a acceptar les evidencies, i

la culture continua essent el fetitxe

que utilitzen per bufetejar la resta

del planeta. Immediatament, va

sortir a la palestra Jaeques Chirac

per corregir el primer empresari
del seu país. Lhabitant de l'Elisi
va recordar que els productes cul­
turals no es poden identificar amb
la producció industrial. Desgraci-



149lql�IItt111
adamen t, no són una altra cosa. El
desengany final en l'absorció
d'una de les majors de Hollywood
no va ser a causa d'una col· lisió
intel-Iectual o creativa. Simple­
ment, els nombres varen ser més
obstinats que mai a 1'hora de de­
mostrar la pessima gestió d'una
indústria feroc.
EI cine i els seus derivats constitu­
eixen la maxima font d'ingressos
dels EUA gracies a l'habilitat que té

aquest país per vendre el seu talento
O almenys ells l'anomenen talent,
tot i que sigui impossible discernir­
ne la mínima part en la producció
actual de Hollywood. El comporta­
ment industrial propaga els ecos

cinematográfics a totes les activi­
tats. E12006, la carrera per al cárrec
de governador de California es lliu­
rara entre el director Rob Reiner,
un demócrata caracteritzat pel seu

singular sentit de l'humor, i el re­

publica Arnold Schwarzenegger,
alíes Terminator, que no necessita

presentació. El cervell contra el
múscul, per utilitzar una metáfora
facil. I per orientar els guionistes
prometedors, els sens agents els

obliguen a imaginar-se que venen

els seus guions al president George
Bush, famós per la seva incapaci­
tat per mantenir la concentració
fixa durant més d'un folio És una

potent metáfora de l'escas credit

que la Indústria es concedeix a si
mateixa. A partir d'aquí, es pot
imaginar la confianca que té en la

intel-Iigéncia dels seus espectadors.
En vista. de la cartellera dels dar­
rers anys, no hi ha límits per a l'em­

bajaniment generalitzat d'un gre­
mi que sempre va sentir debilitat

per Bill Clinton, fins al punt que
va suportar que el preu del cobert
als sopars benefics de la Casa Blan­
ca passas de mil a 25 mil euros du­
rant els seus mandats. Per des­

comptat, els denominats cineastes

s'empegueeixen periódicament de
la violació de tots els principis que
els encaminaren cap a la seva pro­
fessió. Porguen els seus pecats in­

tercalant productes d'assaig entre

les superproduccions que escome­

ten. Esteven Soderbergh va saltar
a la fama grácies a una petita obra

mestra, Sexe, mentides i cintes de ví-

deo. Per aixó va intercalar la inde­

pendentFullfrontal, amb les seves

allusions al nu complet i frontal,
entre les superproduccions Erin
Brockovich i Ocean's Eleven. És un

comportament industrial que equi­
val a passejar-se en limusina per
Los Angeles i a utilitzar el metro a

Nova York, per esmentar altres dos
Mbits d'aquest director.
El reforcamen t de la concepció
industrial del cine, 1'única possi­
ble, ens permet carregar col·­
lateralment amb una de les confu­
sions interessades que més mal fan
al panorama actual. Res no supera
la falsedat en el cine independent,
que confon la puresa amb la falta
de fons. Quan poden, els seus inte­
grants s'apressen a dirigir la terce­

ra part de Missión impossible.
Leon Wieseltier, el redactor cap
d'opinió de la revista nord-ameri­
cana The New Republic, explica
que «com tot el que bombolleja, la

ideologia indie és tan sols una altra
teoria del márqueting. La integri­
tat com a marca. Esteticament, és
un sac de mala fe: la simplicitat
d'alló complex, el glamour d'alló
casolá, la modestia d'alló immo­

dest, la despreocupació del trepa. A

vegades, allo petit és tan odiós com

alló gran». De fet, la presumpta
independencia és tan sols una co­

artada per obtenir un tractament

benevol de la crítica.
Convé recordar que els nord-ame­
ricans compten fins i tot amb una

revista denominadaReal Simple, i

que, com el butlletí oficial de la sim­

plicitat impostada, recomana a les
classes riques quines són les bases
d'un comportament ascéticament
luxós. Cal no deixar-se enganar per
I'estética indie esfilagarsada. No hi

ha cap diferencia entre el festival
Sundance i el de Cannes, llevat de
la temperatura que marca el termo­
metre. Res no hi ha de més depri­
ment que contemplar directors de

superproduccions com Sam
Mendes intentant que aquest as­

cetisme miserable d'alló indepen­
dent s'infongui en vehicles tan

costosos, elaborats i promocionats
com Camino de perdición. Pagines
senceres de publicitat per llanear
una pel-licula que aspira a la sen-

zillesa, per no parlar de les entre­

vistes dócils i submises als seus

protagonistes.
Casablanca, a la qual ens hem refe­
rit abans, és el fruit de la dedicació

personal d'un productor que es va

agafar la pel·lícula amb més inte­
res que no els seus protagonistes i
el seu director. Va administrar els
ritme del rodatge, i es va escalfar el

cap fins a obtenir el millor final

infelic de la historia del cine. Tant

l'exit posterior com les implicaci­
ons sentimentals s'han d'atribuir
a un executiu, el qual va aportar
fins i tot la frase que va servir de
colofó, «el cornencament d'una

gran amistat», que aportava un so­

brete homosexual a la pel·lícula.
Aquesta dedicació quasi sacerdo­
tal no es va veure recompensada,
com sol passar en tots els ámbits
de l'empresa. En la cerimonia de
lliurament dels Osear, Jack Wagner
es va llanear literalment sobre

l'estatueta, sense permetre que el
seu empleat i just mereixedor del

premi pogués gaudir-ne. En una

indústria, el pressupost és un fac­
tor que s'ha d'igualar amb el redit

posterior, mai no ha de ser un eri­
teri de qualitat. Alló que distingia
els carrecs de Hollywood era la

intel-ligencia, una percepció sin­

gular dels gusts del públic, que es

traduía sovint en obres que vulne­
raven el cor del sistema mateix.

Enyoram aquesta saviesa, sense la

quall'estalvi económic és tan sols
una táctica avara, i mai un exit de
la gestió.



Paco Verdú havia dedicat un nom­

bre considerable de poemes a la

seva amiga Dorothy Cater (1938-
2002), abans i després de la seva

mort, el mes de juliol de l'any pas­

sat. El pintor Jim Bird també ha­

via intentat fer una serie d'obres

dedicades a Dorothy, la seva espo­

sa, pero no se 'n sortia: e! record

era massa frese, els lligams massa

•
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estrets, i, segons confessa l'artista,
«no aconseguia veure Dorothy en

el quadres que feia». No ho podia
forcar, qualque dia «sortiran tots

sols». Pero quan l'amic poeta li va

donar a llegir els versos, J im Bird
va comprendre que devia, devien,
un homenatge a Dorothy. Així va

néixer «Dos zapatos», títol d'un
deIs poemes de Verdú per a

Dorothy i ara títol també de l'ex­

posició que, amb pintures damunt

paper de [im Bird i poemes de Paco

Verdú, s'ha pogut veure a la galeria
Scolar Fine Art de Londres, a la

Joan Prats de Barcelona, i, a partir
del 27 de febrer, a la galeria Altair
de Palma. És un homenatge a la
dona en forma d'exposicions, i la
venda de les obres es destinara a la
Fundació Dorothy & jim Bird per
a la lluita contra la leucemia, ma­

laltia que patia l'homenatjada.
Dues sabates fan parella i una al
costat de l'altra fan e! mateix camí,
paral·le!es i només fins a un cert

punt independents. Així l'han fet,
e! camí de la vida, jim i Dorothy
prácticament des del naixement,
al mateix poble, Bloxwich

(Anglaterra), al mateix carrer, amb
només unes quan tes cases de dis­
tancia que ben aviat unirien les
seves passes. Varen néixer amb
només un any de diferencia. Així,
varen compartir els jocs de la in­

fantesa, la colla d'amics, l'escola,
les primeres temptatives de l'amor,
e! matrimoni, una filIa, la seva do­
lorosa perdua, els viatges, els can­

vis de residencia i la passió per
l'art. Dorothy era mestra, i jim,
pintor. Ara són les pintures de Bird
i les paraules de! poeta Verdú les

que homenegen Dorothy.
Havien arribat a Mallorca a final
dels anys seixan ta, alhora que J im
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Bird feia les primeres exposicions
individuals d'una obra amb un fort
component gráfic, en un llenguat­
ge molt proper a l'Op Art. No de­
bades, [im Bird havia fet les pri­
meres passes professionals en el

camp del disseny gráfic. Així i tot,
el desenvolupament mateix de la
seva obra desfaria aquests lligams
per donar pas a una pintura cada
cop més gestual i espontania, dins
la tradició de l'expressionisme abs­
tracte nord-americá, i assentar els
trets que defineixen elllenguatge
personal que li coneixem i li reco­

neixem.
De fet, la relació del pintor amb

l'expressionisme abstracte nord­
americá fou directa i propera. A

principis dels anys vui tan ta,
Dorothy i [irn Bird s'havien
instal-lat a Nova York. Ella posa
en marxa la galeria Joan Prats a

Manhattan, la qual dirigí alllarg
de dotze anys, i se'n convertí en

l'ánima i el motor. Jim Bird també
consolida en aquests temps el seu

llenguatge, llavors una síntesi per­
sonal entre l'expressionisme abs­
tracte i l'informalisme materie, i
se succeíren les exposicions, als
Estats Units i a Europa. Foren tam­

bé els anys en els quals el matri­
moni Bird convisqué en una vella
:fabrica de Brooklyn amb Louise

Bourgeois, i establí una amistat
molt intensa amb Robert
Motherwell i la seva esposa, fins al

punt que, en morir Motherwell,
Jim Bird fou nomenat membre del
Consell de Direcció de la Daedalus

Fundation, creada per l'artista

americá per conservar i promoure
el seu llegat pictoric.
En tot eas, Dorothy i [im Bird mai
no romperen els seus lligams amb
Mallorca, amb la casa de ses AI­

queries de Santa Eugenia, on es

tornaren a establir de forma defi­
nitiva a mitjan anys noranta, i des
d'on es desplacaven de tant en tant,
un parell de vegades a l'any, a un

altre refugi que tenien a Alpera,
Albacete. És la casa de ses Alqueri­
es ellloc en el qual el pintor Bird
té un petit estudi, que alterna amb
un gran taller al poble de Santa
Maria. D'aquests estudis han sor­

tit els papers que fan part de les
tres exposicions en homenatge a

Dorothy.
El paper sempre ha estat el suport
més estimat per Jim Bird, el que
ofereix el millor de la seva obra. I

papers esplendids, realitzats entre

1990 i 2002, són els que han estat

seleccionats per a aquestes mos­

tres. Gests negres, blaus, vermells,
algun groe, molt de gris i també

blanc, sempre amb una gran sobri­

etat, en una mena d'escriptura ra­

pida i espontania i, tanmateix, ex­

pressió de molts anys d'aprofun­
dir en elllenguatge de la pintura.
Són grans papers, dels millors pa­
pers realitzats per [im Bird als dar­
rers anys. «Dos zapatos», també

poesia i pintura, en homenatge a

Dorothy.
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((Pell negra,,: Novel·la d'aprenenlalge
Pell negra és una crónica esqueixada de la vida i
les obres d'una materia jove: la generació delspost­
sixteens del Maig de168, els fills dels que ara són-i
no tan ben dit mai- els empresaris explotadors.
Explicat d'una altra manera: Pell negra és la historia

d'uns moters

adolescents, i

alguna al· lota

megaprota­
gonsita com

Loni Palmer,
que van amb els
cabells llargs,
duen arraca­

des i pírcings,
xupa -juba­
negra de pell i
comencen la

seva vida amb
el cadaver de

[irnmy Dean.
Breu: Pell negra
és un calidos-

capi de veus

que es manifesten en primera i tercera persona del

singular per llanear-nos al cervellla innocencia,
la rabia, el desencant, la lluita, la desolació, l'auto­
destrucció d'ara mateix ... Hi ha una primera per­
sona que és una carn mascle de secundaria a un

institut de Palma que duu nam de polític conser­

vador que fou president a Madrid; que s'asseu a la
darrera fila, per la qual casa no coneix els profes­
sors, i obre els cursos amb cerveses i partides de
billar o festes mediocres amb la seva penya. Tra­
vessa el barri del Terreno, an visqueren Bernanos
i Rubén Daría, va per Can Tunis, es perd per Can
Barbera i beu al Kutre-Bar o al París-Texas. I aquí
comenca aquesta part de la novel·la que trob d'una
intensitat plena de brillantors: convertir l'espai
urbá de Palma en materia novel-lesca, en esceno­

grafies de l'acció (pág. 43). Palma sera un lloc an

passaran coses i aquestes coses queden fitades, su­

bratllades, emmarcades en els noms propis de les

barriades, dels bars, dels carrers i dels cels ciuta­
dans. I aquest mater de secundaria ens mostrara la
seva calentar d'hormones volcániques quan pen-

sa an clavar-la i es traba una pixota calenta (els
pixots i les pixotes són els pijos, la qual casa em

semblá una bona troballa), que ha deixat la disco i

ha anat al carreró fose i al bar fumat i que la xupa,
la xucla, amb tata la bocata oberta amb elrouge de
Dior que li regalima i pudint a Chanel a les tates.

Pell negra és, sobretot, la historia de Blai Arnau, un

jove que fa feina a una benzinera, que fuma negre,

que beu llaunes de cervesa i que sent admiració

per un tras de ferro que li ha donat la pixota Nina.
Tras de ferro protagonista que fou batí de guerra,

que es diu Browning CP 35 i té sis bales dedins. Sis
bales que seran el fil conductor de l'acció més nar­

rativa, més encomanadissa, més efervescent, més

apassionant: laroad-movie de Blai Arnau i de Loni
Palmero Loni apareix a la plana 18 amb tata l'es­

plendor de l'Anne Karina o la Jean Seberg de la

nouvelle vague. Dic Jean Seberg perque la Loni de
Pell negra em fa pensar en els film s de Jean Lue

Godard: A bout de souffle amb el Belmondo, que
seria en Blai. O també em ve al cap Pierrot le fou
amb el mateix Belmondo-Blai i Anne Karina­
Loni. La historia de Nina i el seu martiri té

l'espectacularitat d'una serie B de tevé turmixada
amb la Joana d'Arc de Dreyer revisitada per un

camera virguer. M'agradaria omplir folis fent

paragrames, paráfrasis, pastitxos i altres variacions
i combinacions de Pell negra. Aixó traduít clar i
catalá vol dir: Pell negra fa trempera (i no matine­

ra). Trempera d'un Alex Volney, aprenent de novel·­

lista, de contador i de comptador, que full rere full
basteix un fris d'un rebel illene sense caure en llocs
comuns i acompanyat amb la música verbal estri­

pada que fa costat a la diarrea mental d'un estudi­
ant de secundaria i l'esplendorosa fugida de Blai i
Loni. EI rack fou el meu padrí de fonts, i ma mare,
la nit en els bars, diu una de les veus. I Motorhead
i The Clash, Loquillo, Eddy Cochran, Gene

Vincent, [ohnny Cash i els Burning cremen els

timpans mentre es llegeixen les aventures en clau
d'auca, de cómic, de plagueta tacada de cervesa, de
sue, amb fems de maria i unes gotes de verrim seco

Alex Volney amb les mans tacades de tinta ens ha
donat amb Pell negra la lletra novella, verdal, ten­

dra, vacil·lant d'un primer text novel-lesc an es

veu l'escriptura plena de futur d'un sensible.



CerDuda i tres poetes mallorquiDs de postguerra
Cemuda és un d'aquests escrip­
tors bons que em fan escriguera.
I aixó no vol dir ganes d'escriu­
re com ell, ganes de pastitxitzar­
lo o d'intertextualitzar-Io, sinó
una altra cosa més senzilla i
més difícil: Cernuda em desper­
ta ganes d'escriure. I aixó em

demostra a les totes una alta
qualitat de la seva escriptura,
l'energia lletral que irradien eis
seus versos, les seves proses,
breu, tota la seva obra. I aquí ho
col·loc tot: des de les seves tra­

duccions de Xespir o Nerval als
seus estudis sobre la poesia es­

panyola del Segle d'Or. Les pa­
raules de Cernuda, enllacades
segons unes lleis propies d'una
potent creació literaria nova,
treballen sempre seguit a

produir significacions al món.
La poesia de Cernuda és ali­

ment, oasi, casa de mots on ha­
bitar i aprendre, pensaments
sensibles que ell anomenava i
anomenant-Ios eIs creava de
bon de veres: paraula viva i vi­
vificadora que duu la denomi­
nació del món més enllá d'on
l'havien deixada eis poetes an­

teriors, eIs musiquers deis mots

d'abans. Va fer la tasca del ver

poeta: donar nom a les coses. A
nombroses coses sobres les
quals la paraula havia passat
sense veure-Ies, sense tocar-les,
sense escoltar-les, sense assabo­
rir-Ies, sense sentir-les. Cernuda
és un poeta que fa sentir les pa­
raules i fa eixir sentits
abscóndits deis mots. M'agrada
molt ei final de l'«Elegía» que
va dedicar a Lorca perque hi ha
una dicció d'aixó que era elI
mateix: carn de poesia. Diu
Cernuda a Lorca assassinat:
«Qué leve parte de la muerte /
Como dioses rescatan los poetas.
/ Brilla sobre los siglos ei sol de
su hermosura. / Aunque el mal
sobreviva y la muerte perdure. /
y algo hubo allí, en tu pecho
cuando latía, / En tu mano

cuando trazaba las mágicas

palabras; / Mortal afirmación
frente a la negación eterna, / Breve
chispa de fuego entre cimas
heladas.» La influencia cernudia­
na en tres poetes mallorquins com

Jaume Vidal Alcover, Josep Maria

Llompart i Blai Bonet és impor­
tant. Jaume Vidal Alcover. Després
de recordar que el curs 1949-50 va

viure a Madrid on va poder llegir
literatura prohibida com la de la
generació deI27, després de relle­
gir sobretotL'hora verda,El dolor de
cada dia i EI flU prodig, després de
trobar que fou l'organitzador a Pal­
ma d'un homenatge en el cente­

nari de Rimbaud, li he col·locat el
poema «Birds in the Night» deIlli­
breDesolación de la Quimera. El po­
ema és una dura crítica als benpen­
sants que foren enemics de
Rimbaud i Verlaine quan vivien i
ara, poetes famosos, els posen una

placa a la casa on habitaren. Josep
Maria Llompart. Cernuda va ser

uns deis poetes que impregna
Llompart d'aquesta elegancia no­

ble que sempre esta vorejant l'abis­
me de la sentimentalitat.MemOries
i confessions d'un adolescent de casa

bona és ei poemari de Llompart en

que aquest territori sensible s'ei-

xampla. El poema «La Familia»
del llibre Como quien espera el

alba, amb les seves cárregues de

profunditat sobre el nudi fami­
liar és un bon punt d'encontre
entre aquests dos poetes. I Blai
Bonet. Grácies a la biblioteca de
Bernat Vidal i Tornas, el jove
Blai va poder devorar tota la ge­
neració de127. Empero els tres

poetes que el tocaren a fons fo­
ren Cernuda, Lorca i Aleixan­
dre. Al seu poemari primer En­
tre el coral i l'espiga, ja apareixen
recerques ben frontereres de
trasts del sistema nerviós de la

llengua: el sentiment del cos in­
finit de la llengua i les exploraci­
ons d'aquesta com a destí són ei
tret que eis uneix. El poema que
he triat de Cernuda per a Blai és
«Música cautiva», A dos voces,

que diu: «Tus ojos son los ojos
de un hombre enamorado; / Tus
labios son los labios de un

hombre que no cree / En el
amor." "Entonces dime el
remedio, amigo, / Si están en

desacuerdo realidad y deseo.»
Ha sortit I'Álbum Cernuda (Re­
sidencia de Estudiantes): una

joia.
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.-----asa PUigcercós: lampades a I'estil mallorqu'
Un representant d'assegurances anomenat Ramon Puigcercós, nascut a Manresa, fou l'home que

funda Casa Puigcercós, un negoci d'accessoris electrics i lampades al carrer del Sindicato

«Durant la guerra, el meu pare fou alferes de comple­
ment, i, una vegada acabada, va llagar el local per posar­
hi el negoci», afirma José María Puigcercós Forteza, pro­

pietari amb altres dos germans (Emilio i juan) del nego­
ei familiar.
Lúnic en actiu -els altres dos germans ja es traben jubi­
lats-, José Maria diu que va cornencar a treballar aIs 15

anys, quan encara pel carrer del Sindicat hi passava el
tramvia i la policia muntada llenegava amb el cavall a

causa dels carrers empedrats.
Avui dia en aquesta botiga s'hi poden trabar lampades i

accessoris que són difícils de trabar en un altre negoci
de Palma. Lamo munta a ma lampades a l'estil mallor­

quí, les peces de les quals fa fabricar a posta. Aquí es

venen les típiques lampades «puja i davalla», ara renova­

des, que utilitzaven les padrines per posar al sótil per iluminar la taula camilla. El mecanisme d'apropar
o d'allunyar elllum era l'idoni per fer randa.

Segons quines lampades de Can Puigcercós són models exclusius. Fa anys, es varen dissenyar uns

patrons i sobre aquesta base es fabriquen les peces i es munten artesanament una a una fins a obtenir

lampades amb segell propio

Casa Puigcercós
Carrer del Sindicat, 47·07002 Palma
Te!': 971 711 825

I Rápido, ataconament del cal�a
Ioan Xamena tenia dues sabateries, una al carrer de Can Vallori i l'altra al carrer deIs Fideus, an feia

calcat a mida per a una clientela fideI. Guillem Palmer era un empleat que va decidir independitzar-se
i posar-se a treballar pel seu compte. I així va ser com va néixer El Rápido, ubicada al carrer de la Volta

de la Merce, ara fa 40 anys.

Aquesta és, almanco, la narració que fa Guillem Pal­
mer filI, que treballa a la botiga des dels 18 anys. Ara ia
no fa sabates, pero es dedica a reparar el calcat: posa
mitges soles, fa tenyits, col·loca sabates dins la forma,
posa soles a botes de muntanya, etc. En definitiva,
treballa en l'ataconament del calcat.
«Tene molts de clients fixos. Hi ha una senyora que ve

de Valladolid a posar-se unes alces ortopediques, Tam­
bé vénen molts d'estrangers que aprofiten la seva es­

tada a Mallorca per reparar les sabates», afirma Gui­
llem Palmero
A la botiga, amb un mostrador en que hi ha una im­

portant col-lecció d'eines antigues per fabricar saba­
tes, es venen cordons, plantilles, betum, greix i altres
accessoris i materials per netejar el calcat, En un fi­
nestral del local, com a curiositat, hi trobam una cai­

xa de netejar sabates portada d'Istanbul fa uns 15 anys. Es tracta d'un aparell fet de llautó i fusta amb
unes botelles de vidre que s'omplien de líquid netejador.

El Rápido
Carrer de la Volta de la Merce, 2 (cantonada amb Sant Felip Neri)· 07002 Palma
Te!': 971 713 215



 



> > B Govern de les lIIes Balears ha

posat en marxa lJ1 programa d'inversions

per renovar i modernitzar la flota
d'autobusos I adaptar los a les persones
amb mobilitat recuda.

La Conselleria d'Obres Publiques,
HabrungesiT�s,eneI2003,destina
un pressupost d'1.455.803€ a la millora
i competivitat deis serveis regulars, Que
incrementaran I'oferta de transport públic
col-lectiu.

Ambel,
PROGRES

hisom tots

Una passa més
per un transport públic de qualitat al servei deis ciutadans.

GOVERN
DE LES ILLES BALEARS


